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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 338/97
z 9. decembra 1996

o ochrane druhov vol'ne Zijucich Zivo¢ichov a rastlin regulaciou

obchodu s nimi

Clénok 1
Ciel

Cielom tohto nariadenia je chranit druhy volne zijucich Zivocichov
a rastlin a zarucit' ich ochranu regulaciou obchodu s nimi v sulade
s nasledujacimi ¢lankami.

Toto nariadenie sa uplatni v stlade s ciel'mi, zdsadami a ustanoveniami
dohovoru definovaného v ¢lanku 2.

Clanok 2

Definicie

Na tucely tohto nariadenia:

a)

b)

d)

g)

h)

»vybor® znamena Vybor pre obchod s volne Zzijucimi zivoc¢ichmi
a rastlinami zriadeny podla ¢lanku 18;

,,dohovor® znamena Dohovor o medzinarodnom obchode s ohroze-
nymi druhmi vol'ne zijucich zZivoc¢ichov a rastlin (CITES);

»krajina povodu* znamena krajinu, v ktorej bol exemplar odobraty
z volnej prirody, odchovany v zajati alebo umelo vypestovany;

»0znamenie o dovoze* znamena oznamenie predlozené dovozcom
alebo jeho agentom alebo zastupcom v Case dovozu exemplaru
druhu uvedeného v prilohe C alebo D do spolocenstva, na formulari
predpisanom Komisiou v sulade s postupom stanovenym
v Clanku 18;

»introdukcia z mora“ znamena dovoz akéhokol'vek exemplaru, ktory
bol ziskany a je dovazany priamo z morského prostredia, ktoré nie
je pod pravnou zvrchovanostou ziadneho §tatu vratane vzdusného
priestoru nad morom a morského dna a jeho spodnych vrstiev, do
spolocenstva;

»vydanie® znamena dokoncenie vSetkych postupov spocivajicich
v priprave a vybaveni platného povolenia alebo potvrdenia a jeho
dorucenie ziadatel'ovi;

»vykonny organ“ znamena vnutroStatny spravny organ ustanoveny
v pripade Clenského Statu v sulade s ¢lankom 13 ods. 1 pism. a)
alebo v pripade zmluvnej strany dohovoru, ktora je tretou stranou,
v sulade s ¢lankom IX dohovoru;

»Clensky Stat uréenia® znamena CcClensky $tat urenia uvedeny
v doklade pouzivanom pre vyvoz alebo opédtovny vyvoz exemplaru;
v pripade introdukcie z mora bude znamenat' clensky S§tat, pod
pravnou zvrchovanost'ou ktorého lezi miesto urcenia daného exem-
plaru;

»ponuka na predaj“ znamena ponuku na predaj a aktkolvek
¢innost, ktord by sa dala takto logicky vysvetlit' vratane reklamy
alebo obstarania reklamy na. predaj a vyzvu na obchod;
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)

k)

)

p)

Q)

s)
t)

u)

»exemplar osobné¢ho alebo rodinného charakteru™ znamena nezivy
exemplar, jeho Casti a derivaty, ktoré su vlastnictvom fyzickej osoby
a ktoré tvoria alebo maju tvorit stcast jej bezného osobného
majetku;

»miesto urCenia“ znamena miesto, v ktorom sa predpoklada, ze
buda v case dovozu do spoloCenstva exemplare v drzbe; v pripade
zivych exemplarov to bude prvé miesto, kde sa predpoklada, ze
budi exemplare v drzbe po danom karanténnom obdobi alebo
inom obmedzeni na ucely sanitarnej kontroly;

»populacia“ znamena biologicky alebo geograficky ohrani¢eny pocet
jedincov jedného druhu;

»primarne komeréné ucely” znamenaju vsetky ucely, kde vyrazne
neprevladaju nekomeréné aspekty;

»opatovny vyvoz zo spolofenstva“ znamena vyvoz akéhokol'vek
exemplaru zo spolocenstva, ktory tam bol predtym dovezeny;

»opatovny dovoz do spolocenstva® znamena dovoz akéhokol'vek
exemplaru do spolocenstva, ktory bol predtym vyvezeny alebo
opétovne vyvezeny;

»predaj* znamena aktkol'vek formu predaja, na tcely tohto naria-
denia sa bude najom, vymenny obchod alebo vymena povazovat' za
predaj; vyrazy s obdobnym vyznamom sa budi vysvetlovat
obdobne;

»vedecky organ“ znamend vedecky organ ustanoveny v pripade
Clenského Statu v stlade s Clankom 13 ods. 1 pism. b), alebo
v pripade zmluvnej strany dohovoru, ktora je tretou stranou,
v sulade s ¢lankom IX dohovoru;

,»Vedecka preskiimavacia skupina“ znamend poradny organ zriadeny
podla ¢lanku 17;

»druh® znamena druh, jeho poddruh alebo jeho populaciu;

~exemplar® znamena akéhokol'vek Zzivocicha alebo rastlinu, ¢i uz
nezivého alebo zivého, z druhov uvedenych v prilohe A az D,
akukol'vek ich CGast’ alebo derivat, ¢i uz obsiahnuté v inom tovare
alebo nie, ako aj akykol'vek iny tovar, o ktorom je zrejmé zo sprie-
vodnych dokladov, balenia alebo znacky alebo nélepky, alebo
z akychkol'vek inych okolnosti, Ze sdm je alebo Ze obsahuje Casti
alebo derivaty Zivodichov, alebo rastlin tychto druhov, pokial’ takéto
Casti alebo derivaty nie s Specificky vynaté z ustanoveni tohto
nariadenia, alebo z ustanoveni tykajucich sa prilohy, v ktorej je
dany druh uvedeny; priCom musi byt konkrétne takto oznadeny
v danych prilohach.

Exemplar sa bude povazovat za exemplar druhu uvedeného
v prilohe A az D, ak je zivoc¢ichom alebo rastlinou, alebo je ich
Castou, alebo derivatom zivocCicha, alebo rastliny, u ktorych je
najmenej jeden z ,;rodiCov* druhom uvedenym v tychto prilohach.
V pripade, ze ,rodicia®“ takéhoto Zivocicha alebo rastliny su medzi
druhmi uvedenymi v réznych prilohach, alebo druhmi, kde len jeden
z nich je uvedeny v prilohe, budu platit’ ustanovenia prilohy, ktora
je prisnejSia. Avsak v pripade exemplarov hybridnych rastlin, ak
jeden z ,rodiCov* je druhom uvedenym v prilohe A, ustanovenia
prisnejSej prilohy budu platit’ len vtedy, ak je tento druh konkrétne
takto oznaceny v danej prilohe;

,»obchod* znamend dovoz exempléarov, ktoré st predmetom ustano-
veni tohto nariadenia do spoloCenstva, vratane introdukcie z mora
a ich vyvoz a opidtovny vyvoz zo spoloCenstva, ako aj vyuzitie,
premiestnenie a prevod vlastnictva v rdmci spoloenstva, ako aj
v ramci ¢lenského Statu;
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v)

w)

b)

b)

»tranzit“ znamena prepravu exemplaru medzi dvoma bodmi mimo
spoloCenstva cez tzemie spoloCenstva, ktoré sa zasielaji menovite
uvedenému prijemcovi zasielky a pocas ktorého akékol'vek preru-
Senie premiestnenia vyplyva len z organizacie nevyhnutnej pri
takejto forme prepravy;

»spracované exemplare, ktoré boli nadobudnuté pred viac ako 50
rokmi®“ znamenaju, exemplare, ktorych pdvodny surovy stav bol
vyznamne zmeneny na ucely vyroby Sperkov, 0zddb, umenia,
uzitétho umenia alebo hudobnych nastrojov viac ako 50 rokov
pred nadobudnutim ucéinnosti tohto nariadenia a ktoré boli podla
presvedcenia vykonného orgénu daného clenského Statu nadobud-
nuté za takychto podmienok. Takéto exemplare sa budi povazovat
za spracované len vtedy, ak jasne spadaju do jednej z horeuvedenych
kategorii a nepotrebuju ziadne d’alie upravy, remeselné spracovanie
alebo vyrobu na takyto ucel;

»kontroly v Case dovozu, vyvozu, opdtovného vyvozu a tranzitu
znamenaju dokumentarne kontroly potvrdeni, povoleni a oznameni,
ktoré su uvedené v tomto nariadeni a — v pripadoch, ak to usta-
novenia spolo¢enstva takto stanovuju alebo v inych pripadoch repre-
zentativneho vyberu vzoriek zo zasielky — kontrolu exemplarov, ak
je to vhodné spojenu s nahodnym vyberom vzoriek s cielom
analyzy alebo podrobnejsich kontrol.

Clénok 3

Rozsah posobnosti

Priloha A obsahuje:

druhy uvedené v prilohe I dohovoru, na ktoré¢ ¢lenské Staty neuplat-
nili vyhradu;

akykol'vek druh:

i) ktory je alebo moze byt Ziadany na vyuzitie v spolo¢enstve alebo
pre medzinarodny obchod, a u ktoré¢ho hrozi vyhynutie alebo je
taky vzacny, ze akykol'vek rozsah obchodu by ohrozil prezitie
tohto druhu; alebo

ii) ktory je druhom rodu, kde vic¢sina druhov, alebo je druhom,
ktorého vicsina poddruhov je uvedenych v prilohe A v sulade
s kritériami v pism. a) alebo b) bode i) a ktorych uvedenie v tejto
prilohe je kI'i€ové na U¢innu ochranu tychto taxoénov.

Priloha B obsahuje:

druhy uvedené v prilohe II dohovoru, okrem tych, ktoré st uvedené
v prilohe A, na ktoré ¢lenské Staty neuplatnili vyhradu,

druhy uvedené v prilohe I dohovoru, na ktoré bola uplatnena
vyhrada;



01997R0338 — SK —26.11.2016 — 019.002 — 5

c) akékol'vek iné druhy neuvedené v prilohe I a II dohovoru:

i) ktoré su predmetom rozsiahleho medzinarodného obchodu, ktory
nemusi byt v sulade:

— s jeho prezitim alebo s prezitim populacie v ur€itych kraji-
nach, alebo

— s udrzanim celkovej populdcie na urovni, ktord zodpoveda
ulohe dané¢ho druhu v ekosystémoch, v ktorych sa vyskytuje;

alebo

ii) ktorych uvedenie v prilohe z dovodu podobnosti vzhl'adu s inymi
druhmi uvedenymi v prilohe A alebo prilohe B je klicové na
zabezpecCenie ucinnej kontroly obchodu s exemplarmi danc¢ho
druhu;

d) druhy, v suvislosti s ktorymi sa stanovilo, ze introdukcia zivych
exemplarov do prirodnych stanovist’ v spolocenstve by znamenala
ekologicku hrozbu pre vol'ne Zijuce Zivocichy a rastliny pévodné pre
spolocenstvo.

3. priloha C obsahuje:

a) druhy uvedené v prilohe IIT dohovoru, okrem tych, ktoré st uvedené
v prilohe A alebo prilohe B, na ktoré Clenské Staty neuplatnili
vyhradu;

b) druhy uvedené v prilohe II dohovoru, na ktoré bola uplatnena
vyhrada.

4.  Priloha D obsahuje:

a) druhy neuvedené v prilohach A az C, ktoré sa dovazaji do spolocen-
stva v takych mnozstvach, Ze to vyzaduje ich monitorovanie;

b) druhy uvedené v prilohe III dohovoru, na ktoré bola uplatnena
vyhrada.

5. Tam, kde stav ochrany druhov, ktoré su predmetom tohto naria-
denia, je dovodom na ich uvedenie do jednej z priloh dohovoru, ¢lenské
Staty prispievaju k potrebnym zmenam.

Clénok 4

Dovoz do spolocenstva

1.  Dovoz exemplarov druhov uvedenych v prilohe A do spolocenstva
bude podlichat’ povinnosti vybavit’ vSetky potrebné kontroly a predtym
predlozit’ povolenie na dovoz vydané vykonnym organom clenského
Statu miesta urcenia na pohranicnom colnom urade v mieste vstupu.
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Povolenie na dovoz sa moze vydat’ len v sulade s obmedzeniami stano-
venymi podl'a odseku 6 a len po splneni nasledovnych podmienok:

a) prislusny vedecky organ po zohl'adneni stanoviska Vedeckej presku-
mavacej skupiny uviedol, Ze dovoz do spolocenstva:

i) nebude mat negativny U¢inok na stav ochrany druhu alebo na
rozsah uzemia, na ktorom sa prislusna populacia daného druhu
vyskytuje;

ii) sa realizuje:

— na jeden z ucelov uvedenych v ¢lanku 8 ods. 3 pism. e), f)
a g), alebo

— na iné cely, ktoré neohrozia prezitie daného druhu;

b) i) ziadatel' preukaze pisomnou dokumentdciou, ze exemplare boli
ziskané v sulade s pravnymi predpismi o ochrane dané¢ho druhu,
ktorou bude v pripade dovozu exemplarov druhu uvedeného
v prilohach dohovoru z tretej krajiny povolenie na vyvoz alebo
potvrdenie na spitny vyvoz, alebo ich kopia vydané v stlade
s dohovorom prisluSnym organom krajiny vyvozu alebo opdtov-
ného vyvozu,

ii) vydavanie povoleni na dovoz pre druhy uvedené v prilohe A v
stilade s ¢lankom 3 ods.1 pism. a) vSak nebude vyZadovat’ takuto
dokumentaciu, ale original akéhokol'vek takéhoto povolenia na
dovoz sa Zziadatelovi zadrzi aZz do predloZenia povolenia na
vyvoz alebo potvrdenia na opétovny vyvoz,

¢) prislusny vedecky organ ma uspokojivo dolozené, Ze predpokladané
chovné zariadenie zivého exemplaru v mieste urCenia je vhodne
vybavené na jeho riadnu ochranu a starostlivost’;

d) vykonny organ ma uspokojivo dolozené, ze exemplar nebude
pouzity na primarne komeréné ucely;

e) vykonny organ je po porade s prislusnym vedeckym orgdnom
presvedéeny, ze neexistuji ziadne iné dovody tykajuce sa ochrany
druhu, ktoré by boli proti vydaniu povolenia na dovoz; a

f) v pripade introdukcie z mora ma vykonny organ uspokojivo dolo-
zené, ze akykol'vek Zivy exemplar sa pripravi a prepravi tak, aby sa
minimalizovalo riziko poranenia, poSkodenia zdravia. alebo krutého
zaobchédzania.

2. Dovoz exemplarov druhov uvedenych v prilohe B do spolocenstva
bude podlichat’ povinnosti vybavit’ vSetky potrebné kontroly a predtym
predlozit’ povolenie na dovoz vydané vykonnym organom clenského
Statu miesta urCenia na pohranicnom colnom urade v mieste vstupu.
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Povolenie na dovoz sa moze vydat’ len v sulade s obmedzeniami stano-
venymi podl'a odseku 6 a len ked”

a) prislusny vedecky organ po preskumani dostupnych udajov a po
zohl'adneni stanoviska Vedeckej preskiimavacej skupiny je toho
nazoru, ze dovoz do spolocenstva nebude mat negativny ucinok
na stav ochrany druhu alebo na rozsah tzemia, na ktorom sa
prislusna populacia dané¢ho druhu vyskytuje, so zretelom na sicasny
alebo predpokladany rozsah obchodu. Toto stanovisko bude platné
pre dalSie nasledné dovozy, az kym sa horeuvedené aspekty
podstatne nezmenia;

b) ziadatel preukdze pisomnou dokumenticiou, ze predpokladané
chovné zariadenie zivého exemplaru v mieste urenia je vhodne
vybavené na jeho riadnu ochranu a starostlivost’;

¢) boli splnené¢ podmienky uvedené v odseku 1 pism. b) i), e) a f).

3.  Dovoz exemplarov druhov uvedenych v prilohe C do spolocenstva
bude podlichat’ povinnosti vybavit vSetky potrebné kontroly a predtym
predlozit’ ozndmenie o dovoze na pohranicnom colnom urade v mieste
vstupu, a:

a) v pripade vyvozu z krajiny uvedenej v suvislosti s druhmi uvede-
nymi v prilohe C, Ziadatel' predlozi dokumentaciu prostrednictvom
povolenia na vyvoz vydaného v stlade s dohovorom organom danej
krajiny prislusnym na tento ucel, ze exemplar bol nadobudnuty
v stlade s nadrodnymi pravnymi predpismi o ochrane daného druhu;
alebo

b) v pripade vyvozu z krajiny neuvedenej v stvislosti s druhmi uvede-
nymi v prilohe C alebo v pripade opédtovného vyvozu z akejkol'vek
krajiny, ziadatel' predlozi povolenie na vyvoz, potvrdenie na
opatovny vyvoz alebo osvedéenie o povode vydané v sulade s doho-
vorom organom v krajine vyvozu alebo opdtovného vyvozu, ktory je
prislusny na tento ucel.

4. Dovoz exemplarov druhov uvedenych v prilohe D do spolocenstva
bude podliehat’ povinnosti vybavit’ vSetky potrebné kontroly a predtym
predlozit’ ozndmenie o dovoze na pohranicnom colnom trade v mieste
vstupu.

5. Podmienky na vydanie povolenia na dovoz, ktoré si uvedené
v ods. 1 pism. a) a d) a v ods. 2 pism. a), b) a ¢) nebudu platit’ pre
exemplare, pre ktoré Ziadatel' predlozi pisomnu dokumentaciu:

a) o ich predchadzajucom legalnom dovoze do spolocenstva alebo ich
legalnom nadobudnuti v spolocenstve a Ze sa do spoloCenstva
opdtovne dovazaju, ¢i uz v povodnom stave alebo modifikované;
alebo

b) Ze ide o spracované exemplare, ktoré boli nadobudnuté pred viac ako
50 rokmi.
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VYM14

6.  Po porade s prislusnymi krajinami povodu, v sulade s regulanym
postupom uvedenym v ¢lanku 18 ods. 2 a po zohladneni stanoviska
Vedeckej preskiimavacej skupiny moze Komisia stanovit vSeobecné
obmedzenia alebo obmedzenia tykajice sa niektorych krajin povodu
pre dovoz do Spolocenstva:

a) na zaklade podmienok uvedenych v ods. 1 pism. a) bode i) alebo
pism. e) exemplarov druhov uvedenych v prilohe A;

b) na zaklade podmienok uvedenych v ods.1 pism. e) alebo v ods. 2
pism. a) exemplarov druhov uvedenych v prilohe B;

¢) zivych exemplarov druhov uvedenych v prilohe B, ktoré¢ maju vel'ka
umrtnost’ pocas prepravy alebo pre ktoré bolo stanovené, ze pravde-
podobne nepreziji v zajati vacsiu &ast priemernej dizky svojho
Zivota; alebo

d) zivych exemplarov druhov, pre ktoré bolo stanovené, Ze ich intro-
dukcia do prirodného prostredia spolocenstva predstavuje ekologické
ohrozenie pre volne zijuce druhy zivocichov a rastlin, ktoré st
v Spolocenstve pdvodné.

Komisia bude Stvrtrocne zverejilovat’ zoznam takychto pripadnych
obmedzeni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

VYMi14

" 7.V osobitnych pripadoch lodnej, leteckej alebo Zeleznitnej prepravy
potom, ako sa exemplare dovezii do SpoloCenstva, Komisia udeli
vynimku z vykonania kontroly a predlozenia dovoznych dokladov na
pohrani¢nom colnom urade v mieste vstupu, ktoré st uvedené v odse-
koch 1 az 4, s cielom umoznit’, aby sa tieto kontroly a predloZenie
dokladov mohli uskuto¢nit’ na inom colnom turade uréenom v sulade
s ¢lankom 12 ods. 1.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto naria-
denia jeho doplnenim sa prijmi v stlade s regulaénym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢lanku 18 ods. 3.

Clénok 5

Vyvoz alebo spitny vyvoz zo spolocenstva

1.  Vyvoz alebo opidtovny vyvoz exemplarov druhov uvedenych
v prilohe A zo spolocenstva bude podliehat’ povinnosti vybavit vsetky
potrebné kontroly a predtym predlozit’ na pohranicnom colnom trade,
kde sa vybavuji vyvozné formality, povoleniec na vyvoz alebo
potvrdenie na opdtovny vyvoz vydané vykonnym organom clenského
Statu, v ktorom sa exemplare nachadzaju.

2. Vyvozné povolenie pre exemplare druhov uvedenych v prilohe
A sa moze vydat’ len po splneni nasledovnych podmienok:

a) prislusny vedecky organ oznamil pisomne, ze odchyt alebo zber
exemplarov z volnej prirody alebo ich vyvoz nebude mat’ negativny
ucinok na stav ochrany druhu alebo na rozsah izemia, na ktorom sa
prislusna populacia daného druhu vyskytuje;
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b) ziadatel preukaze pisomnou dokumentéaciou, Ze exemplare boli nado-
budnuté v sulade s pravnymi predpismi o ochrane daného druhu;
tam, kde sa ziadost’ predklada clenskému Statu, ktory nie je Clen-
skym Statom pdvodu, takyto doklad sa bude predkladat’ prostrednic-
tvom potvrdenia uvadzajuceho, ze exemplar bol nadobudnuty
z volnej prirody v stlade s pravnymi predpismi platnymi na jeho
uzemi;

¢) vykonny organ je presvedceny, ze:

i) kazdy zivy exemplar bude pripraveny a prepravovany tak, aby sa
minimalizovalo riziko jeho poranenia, poSkodenia zdravia alebo
krutého zaobchadzania a

i) — exemplare druhov uvedenych v prilohe I dohovoru nebudu
pouZité na primarne komercné ucely alebo

— v pripade vyvozu exemplarov druhov uvedenych v ¢lanku 3
ods. 1 pism. a) tohto nariadenia do S$tatu, ktory je zmluvnou
stranou dohovoru, bolo vydané povolenie na dovoz;

d) vykonny organ ¢lenského Statu je po porade s prislusnym vedeckym
organom presvedceny, ze neexistuju ziadne iné¢ dovody tykajliice sa
ochrany druhov, ktoré¢ by boli proti vydaniu povolenia na vyvoz.

3.  Potvrdenie na opidtovny vyvoz sa mdze vydat len vtedy, ak boli
splnené podmienky uvedené v ods. 2 pism. c¢) a d) a ked Ziadatel
predlozil pisomni dokumentéciu o tom, Ze:

a) dovoz exemplarov do spolocenstva bol v stlade s ustanoveniami
tohto nariadenia;

b) ak sa dovoz exemplarov zrealizoval do spolocenstva pred Gi¢innost'ou
tohto nariadenia, uskutocnil sa v sulade s ustanoveniami nariadenia
EHS ¢. 3626/82; alebo

¢) ak sa dovoz exemplarov do spoloéenstva zrealizoval pred rokom
1984, uskutocnil sa v ramci medzinarodného obchodu v sulade
s ustanoveniami dohovoru; alebo

d) dovoz exemplarov na tizemie ¢lenského §tatu bol legalny a skor, nez
sa na ne zacali vztahovat’ ustanovenia nariadeni uvedenych v pisme-
nach a) a b) alebo dohovoru, alebo nez vstlpili do platnosti v tomto
¢lenskom State.

4.  Vyvoz alebo opidtovny vyvoz exemplarov druhov uvedenych
v prilohdch B a C zo spolocenstva bude podlichat’ povinnosti vybavit
potrebné kontroly a predtym predlozit’ na colnom turade, kde sa vyba-
vuji vyvozné formality, povolenie na vyvoz alebo potvrdenie na
opatovny vyvoz vydané vykonnym organom clenského S$tatu, na
uzemi ktorého sa exemplare nachadzaju.
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Vyvozné povolenie sa moze vydat’ len vtedy, ak su splnené podmienky
uvedené v ods. 2 pism. a), b), ¢) bod i) a d).

Potvrdenie na opitovny vyvoz sa mdze vydat len vtedy, ak su splnené
podmienky uvedené v odseku 2 pism. c) bode i) a pism. d) a v odseku 3
pism. a) az d).

YMi4

" 5. Ak sa ziadost o vydanie potvrdenia na opitovny vyvoz vztahuje
na exemplare, ktoré boli dovezené do Spolocenstva na zaklade povo-
lenia na dovoz vydaného inym c¢lenskym S$titom, vykonny organ sa
musi najprv poradit’ s tym vykonnym orgdnom, ktory povolenie vydal.
Konzultaény postup a pripady, v ktorych je konzultacia nutna, stanovi
Komisia. Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov
tohto nariadenia jeho doplnenim sa prijmi v stlade s regulaénym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 18 ods. 3.

6. Podmienky na vydanie povolenia na vyvoz alebo potvrdenia na
opitovny vyvoz, ako su uvedené v odseku 2 pism. a) a c) bode ii),
nebudu platit’ pre:

1) spracované exemplare, ktoré boli nadobudnuté pred viac ako 50
rokmi; alebo

ii) nezivé exemplare alebo ich Casti a derivaty, pri ktorych ziadatel
predloZi pisomnli dokumenticiu o tom, Ze boli legalne nadobudnuté
predtym, nez sa na ne zacali vzt'ahovat’ ustanovenia tohto nariadenia
alebo nariadenia EHS ¢. 3626/82, alebo dohovoru.

7. a) Prislusny vedecky organ v kazdom ¢lenskom State bude moni-
torovat’ vydavanie povoleni na vyvoz tymto ¢lenskym Statom
pre exemplare druhov uvedenych v prilohe B a skuto¢né
vyvozy tychto exemplarov. Ak tento vedecky organ zisti, Ze
vyvoz exemplarov ktoréhokol'vek takéhoto druhu by mal byt
obmedzeny s cielom zachovat’ tento druhu v celom jeho areéli
a na urovni, ktorda zodpoveda jeho ulohe v ekosystéme,
v ktorom sa vyskytuje, a vyrazne nad urovilou, ktora by vyza-
dovala zaradenie tohto druhu do prilohy A v stlade s ¢lankom
3 ods. 1 pism. a) alebo b) bodom i), vedecky organ pisomne
navrhne prislu§nému vykonnému organu vhodné opatrenia na
obmedzenie vydavania povoleni na vyvoz pre exemplare
daného druhu.

YMi4
b) Vzdy, ked bude vykonny organ oboznameny s opatreniami
uvedenymi v pismene a), bude informovat’ Komisiu a zasle
jej pripomienky a Komisia, ak to bude vhodné, odporuci
obmedzenie vyvozu daného druhu v stlade s regulanym
postupom uvedenym v ¢lanku 18 ods. 2.
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YMi4

Clénok 6

Zamietnutie Ziadosti o povolenia a potvrdenia uvedené v ¢lankoch
4,5a 10

1. Ked clensky Stat zamietne ziadost o povolenie alebo potvrdenie
v pripade, ktory je vzhladom k cielom tohto nariadenia vyznamny,
okamzite informuje Komisiu o zamietnuti a dovodoch zamietnutia
ziadosti.

2. Komisia zaSle informéciu obdrzanti v sulade s odsekom 1 inym
Clenskym Statom s cielom zabezpecCit' jednotné uplatfiovanie tohto
nariadenia.

3. Ked sa poda ziadost’ o povolenie alebo potvrdenie pre exemplare,
u ktorych bola takato ziadost' uz zamietnutd, ziadatel musi informovat’
prislusny organ, na ktory Ziadost' podava, o predchddzajucom zamiet-
nuti.

4. a) Clenské 3taty uznaji zamietnutie Ziadosti prislusnymi organmi
inych ¢lenskych Statov tam, kde je takéto zamietnutie zalozené
na ustanoveniach tohto nariadenia.

b) Toto vSak nemusi platit, ak sa okolnosti podstatne zmenili,
alebo tam, kde st k dispozicii nové dokazy na podporu
Ziadosti. V takychto pripadoch, ak vykonny organ vyda povo-
lenie alebo potvrdenie, informuje o tom Komisiu, pricom
uvedie dovody na ich vydanie.

Cldanok 7
Vynimky

1.  Exemplare narodené a odchované v zajati alebo umelo rozmno-
Zené

a) S vynimkou toho, kde plati clanok 8, sa s exemplarmi druhov uvede-
nych v prilohe A, narodenymi a odchovanymi v zajati alebo umelo
vypestovanymi, bude zaobchadzat’ v sulade s ustanoveniami plat-
nymi pre exemplare druhov uvedenych v prilohe B.

b) V pripade umelo vypestovanych rastlin ustanovenia ¢lankov 4 a 5
nemusia platit’ za osobitnych podmienok ustanovenych Komisiou,
ktoré sa budu tykat:

1) pouzitia rastlinnolekarskych osvedceni;

ii) obchodu realizovaného registrovanymi komerénymi obchod-
nikmi a vedeckymi inStiticiami uvedenymi v ods. 4 tohto
Clanku; a

iii) obchodu s hybridmi.

¢) Kritéria na urcenie toho, ¢i bol exemplar narodeny a odchovany
v zajati alebo umelo rozmnozeny a ¢i tomu tak bolo na komercné
ucely, ako aj osobitné podmienky uvedené v pismene b), stanovi
Komisia. Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov
tohto nariadenia jeho doplnenim sa prijmt v sulade s regulanym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 18 ods. 3.
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2. Tranzit

a) Clanok 4 sa nebude uplatiiovat’ v pripade, ak ide o tranzit exemplaru
cez spolocenstvo, pri¢om sa nebude vyzadovat’ kontrola a predlozenie
predpisanych povoleni, potvrdeni a ozndmeni na pohranicnom
colnom tirade v mieste vstupu.

b) V pripade druhov uvedenych v prilohach v sulade s ¢lankom 3
ods. 1 a ¢lankom 3 ods. 2 pism. a) a b) vynimka z ¢lanku uvedena
v pism. a) bude platit’ len vtedy, ked’ bol prisluSnym organom tretej
krajiny vyvozu alebo opitovného vyvozu vydany platny doklad
o vyvoze alebo opidtovnom vyvoze podla dohovoru tykajici sa
exemplarov, ktoré sprevadza a $pecifikujiici miesto uréenia exempla-
rov.

VYMi4

¢) Ak dokument uvedeny v pismene b) nebol vydany pred vyvozom
alebo opidtovnym vyvozom, exemplar sa musi zaistit a moZe sa
v pripade nutnosti aj zhabat,, pokial nebude dodatoc¢ne predlozeny
doklad v stlade s podmienkami stanovenymi Komisiou. Tieto opat-
renia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto nariadenia
jeho doplnenim sa prijma v stlade s regulanym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢lanku 18 ods. 3.

3. Exemplare osobného a rodinného charakteru

Odchylne od ¢lankov 4 a 5 sa ich ustanovenia neuplatiiuji na nezivé
exemplare, Casti a derivaty druhov uvedenych v prilohach A az D, ktoré
majil osobny alebo rodinny charakter, ktoré boli dovezené do Spolocen-
stva alebo boli z neho vyvezené, alebo opédtovne vyvezené v sulade
s ustanoveniami, ktoré stanovi Komisia. Tieto opatrenia zamerané na
zmenu nepodstatnych prvkov tohto nariadenia jeho doplnenim sa prijmu
v sulade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 18
ods. 3.

4, Vedecke institucie

Dokumenty uvedené v clankoch 4, 5, 8 a 9 sa nevyzaduji v pripade
nekomerénych vypoziciek, darov a vymen medzi vedcami a vedeckymi
inStitlciami registrovanymi vykonnymi organmi Statov, v ktorych sa
nachadzaju, herbarovych exemplarov a inych konzervovanych, susenych
alebo zaliatych muzejnych exemplarov, alebo Zivého rastlinného mate-
ridlu oznacenych Stitkom, vzor ktorého bol ureny v stlade s regulaénym
postupom uvedenym v ¢lanku 18 ods. 2, alebo podobnym S§titkom
vydanym alebo schvalenym vykonnym organom tretej krajiny.

Clénok 8

Ustanovenia o kontrole komercénych ¢innosti

1. Zakazuje sa kapa, ponuka na kupu, nadobudnutie na komercné
ucely, vystavovanie na verejnosti na komeréné tUcely, vyuzitie na
komercny zisk a predaj, drzba na predaj, ponuka na predaj alebo
preprava na ucely predaja exemplarov druhov uvedenych v prilohe A.
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2. Clenské staty mozu zakazat drzbu exemplérov, a to najmi Zivych
zivo€ichov druhov uvedenych v prilohe A.

3.V stlade s poziadavkami inych pravnych predpisov spolocenstva
o ochrane vol'ne Zijucich zivocichov a rastlin mozno udelit’ vynimky zo
zdkazu uvedeného v ods. 1 vydanim potvrdenia vykonnym organom
¢lenského Statu, v ktorom sa exempldre nachddzaju, osobitne pre
kazdy jednotlivy pripad, ak exemplare:

a) boli nadobudnuté v spolocenstve alebo ich dovoz sa uskutoc¢nil pred-
tym, nez sa na dané exemplare zacali vztahovat’ ustanovenia tyka-
juce sa druhov uvedenych do prilohy I dohovoru alebo do prilohy C1
nariadenia EHS ¢. 3626/82 alebo do prilohy A alebo

b) st spracovanymi exemplarmi, ktoré boli nadobudnuté pred viac ako
50 rokmi; alebo

¢) boli dovezené do spoloCenstva v sulade s ustanoveniami tohto naria-
denia a maju sa vyuzit' na ucely, ktoré neohrozia prezitie dané¢ho
druhu; alebo

d) su exemplarmi zivocisneho druhu narodenymi a odchovanymi v zajati
alebo umelo vypestovanymi exemplarmi rastlinného druhu, alebo st
Castami, alebo derivatmi takychto exemplarov; alebo

e) sa vyzaduji za vynimo¢nych okolnosti pre pokrok vedy alebo pre
zakladné biolekarske ucely podla smernice Rady ¢. 86/609/EHS
z 24. novembra 1986 o aproximacii zdkonov, inych pravnych pred-
pisov a spravnych opatreni ¢lenskych Statov tykajicich sa ochrany
zivo¢ichov pouZivanych na experimentalne a iné vedecké ucely (),
ak sa preukaze, ze dany druh je jedinym vhodnym pre tieto tcely
a ak neexistuju ziadne exemplare druhu, ktoré st narodené a odcho-
vané v zajati; alebo

f) st uréené pre chov alebo pestovanie, s cielom ochrany daného
druhu; alebo

g) st urCené na vyskum alebo vzdeldvanie zamerané na zachovanie,
alebo ochranu daného druhu; alebo

h) maji povod v ¢lenskom S$tate a boli nadobudnuté z vol'nej prirody
v sulade s pravnymi predpismi platnymi v danom clenskom State.

vYMi4

" 4. Vseobecné vynimky zo zékazov uvedenych v odseku 1 na zéklade
podmienok uvedenych v odseku 3, ako aj vSeobecné vynimky suvisiace
s druhmi uvedenymi v prilohe A v stlade s ¢lankom 3 ods. 1 pism. b)
bodom ii) moze stanovit Komisia. VSetky takéto vynimky musia byt
v sulade s poziadavkami inych pravnych predpisov Spolocenstva
0 ochrane druhov volne zijicich zivoCichov a rastlin. Tieto opatrenia
zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto nariadenia jeho
doplnenim sa prijmi v stlade s regulanym postupom s kontrolou
uvedenym v ¢lanku 18 ods. 3.

() U. v. ES L 358 z 18.12.1986, s. 1.
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5. Zakazy uvedené v odseku 1 budu tiez platit’ pre exemplare druhov
uvedené v prilohe B s vynimkou toho, kde moéze byt preukazané
k spokojnosti prislusného organu daného c¢lenského §tatu, Ze tieto exem-
plare boli nadobudnuté a, ak pochadzaju z miesta mimo spolocenstva,
ze ich dovoz do spolocenstva bol v sulade s pravnymi predpismi plat-
nymi pre ochranu volne Zzijucich zivoc¢ichov a rastlin.

6.  Prislusné organy clenskych S$tatov budi mat pravomoc predat’
akykol'vek exemplar druhov uvedenych v prilohe B az D zhabany
alebo prepadnuty podl'a tohto nariadenia, za podmienky, Ze tento exem-
plar nebude vrateny priamo tej fyzickej alebo pravnickej osobe, ktorej
bol zhabany alebo prepadnuty alebo ktora bola ucastnikom protiprav-
neho konania. Tieto exemplare sa mo6Zzu potom povazovat za legalne
nadobudnuté na vsetky ucely.

Clénok 9

Premiestnenie Zivych exemplarov

1.  Akékol'vek premiestnenie zivych exemplarov druhov uvedenych
v prilohe A v ramci spoloéenstva z miesta uvedeného v povoleni na
dovoz alebo v potvrdeni vydanom v stlade s tymto nariadenim si bude
vyzadovat’ predchadzajici suhlas vykonného organu clenského Statu,
v ktorom sa exemplar nachddza. V inych pripadoch premiestnenia
musi osoba zodpovedna za premiestnenie exemplaru pripade potreby
predlozit’ dokaz o legdlnom pdvode exemplaru.

2. Takyto sthlas bude:

a) udeleny len vtedy, ked’ prislusny vedecky organ daného c¢lenského
Statu, alebo tam, kde ide o premiestnenie do druhého clenského
Statu, prislusny vedecky organ tohto druhého Statu bude presved-
¢eny, ze predpokladané chovné zariadenie Zivého exemplaru v mieste
urenia je vhodne vybavené na jeho riadnu ochranu a starostlivost’;

b) potvrdeny vydanim potvrdenia a

c) tam, kde je to potrebné sa okamzite ozndmi vykonnému organu
Clenského Statu, kde sa ma exemplar umiestnit’.

3. Ziadny takyto suhlas sa vSak nebude vyzadovat’, ak sa Zivy Zivo-
¢ich musi premiestnit’ na Ucely naliehavého veterinarneho oSetrenia
a vrati sa priamo do svojho povoleného chovného zariadenia.

4. Ak sa zivy exemplar druhu uvedeného v prilohe B premiestiiuje
v ramci spoloCenstva, drzitel' exemplara ho moZze opustit’ az potom, ked’
zabezpeCi, aby bol predpokladany prijemca primerane informovany
o chovnom zariadeni, vybaveni a skusenostiach potrebnych na zabez-
pecenie toho, ze o exemplar bude riadne postarané.

5. Ked sa akékol'vek zivé exemplare premiestiiuju do spolocenstva,
z neho alebo v ramci neho, alebo su v drzbe pocas akéhokol'vek
obdobia tranzitu, alebo tranzitnej prepravy, budi pripravené, budu sa
premiestiiovat’ a bude o ne postarané takym spdsobom, aby sa minima-
lizovalo riziko poranenia, poskodenia zdravia alebo krutého zaobcha-
dzania a v pripade zivoCichov aj v sulade s pravnymi predpismi spolo-
Censtva o ochrane zivoCichov pocas prepravy.
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VYM14

6. Komisia mdéze stanovit’ obmedzenia na drzbu alebo premiestnenie
zivych exemplarov tych druhov, v stvislosti s ktorymi boli v stlade
s ¢lankom 4 ods. 6 stanovené obmedzenia na ich dovoz do Spolocen-
stva. Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijmu v stlade s regulacnym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢lanku 18 ods. 3.

Clanok 10
Vydavanie potvrdeni

Po obdrzani Zziadosti spolu so vSetkymi prisluSnymi pozadovanymi
dokladmi od prislusnej osoby a za predpokladu, ze vsetky podmienky
platné pre vydavanie potvrdeni boli splnené, vykonny organ ¢lenského
§tatu modéze vydat potvrdenie na ucely uvedené v ¢lanku 5 ods. 2
pism. b), ¢lanku 5 ods. 3 a 4, ¢lanku 8 ods. 3 a ¢lanku 9 ods. 2
pism. b).

Clénok 11

Platnost’ a osobitné podmienky pre povolenia a potvrdenia

1.  Bez ohladu na prisnejSie opatrenia, ktoré mdze Clensky stat prijat’
alebo zachovat' v platnosti, povolenia a potvrdenia vydavané prislus-
nymi organmi ¢lenskych §tatov v stlade s tymto nariadenim budu platné
na celom tzemi spolocenstva.

2. a) Kazdé takéto povolenie alebo potvrdenie ako aj akékol'vek
povolenie alebo potvrdenie vydané na ich zaklade sa vSak
bude povazovat’ za neplatné, ak prislusny organ alebo Komisia
po porade s prislusnym organom, ktory vydal povolenie alebo
potvrdenie, stanovi, ze toto bolo vydané za zaklade nesprav-
neho predpokladu o splneni podmienok na jeho vydanie.

b) Exemplare umiestnené na Uzemi clenského Statu, ktoré su
predmetom tychto dokladov, budil zaistené¢ prislusSnymi
organmi daného clenského §tatu a mdézu byt zhabané alebo
prepadnuté.

3. Akékol'vek povolenie alebo potvrdenie vydané v stlade s tymto
nariadenim moze obsahovat podmienky a poziadavky vydavajuceho
organu s cielom zabezpecit dodrziavanie jeho ustanoveni. Ak je
potrebné, aby takéto podmienky alebo poziadavky boli sacast'ou
vzoru povoleni alebo potvrdeni, ¢lenské Staty budi o tom informovat
Komisiu.

4. Akékol'vek povolenie na dovoz vydané na zéklade kopie prislus-
ného povolenia na vyvoz alebo potvrdenia o opdtovnom vyvoze bude
platit’ na dovoz do spolo¢enstva len vtedy, ak k nemu bude pripojeny
original platného povolenia na vyvoz alebo potvrdenia na opétovny
VyVoZz.
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YM14

5. Komisia stanovi lehoty na vydanie povoleni a potvrdeni. Tieto
opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto nariadenia
jeho doplnenim sa prijmua v stlade s regulacnym postupom s kontrolou
uvedenym v c¢lanku 18 ods. 3.

Clénok 12

Miesta dovozu a vyvozu

1. Clenské staty urdia colné tirady na uskutoénenie kontrol a formalit
pri dovoze do a vyvoze zo spoloCenstva, aby exemplarom druhov, ktoré
st predmetom tohto nariadenia bolo pridelené colne schvalené uréenie
alebo pouzitie v zmysle nariadenia EHS ¢. 2913/92 a uvedt, ktoré
urady st konkrétne stanovené na to, aby sa zaoberali Zivymi exem-
plarmi.

2. Vsetky urady ustanovené v stlade s odsekom 1 budi vybavené
dostatoénym a adekvétne vyskolenym persondlom. Clenské staty zabez-
pecia, aby bolo poskytnuté zariadenie pre umiestnenie zivych zivoci-
chov v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi spolocenstva vztahu-
jucimi sa na ich prepravu a umiestnenie a aby, ak je to potrebné,
uskutocnili aj primerané kroky v pripade zivych rastlin.

3. VSetky urady urené v sulade s odsekom 1 budi oznamené Komi-
sii, ktora uverejni ich zoznam v Uradnom vestniku Europskych spolo-
Censtiev.

VYMi4

4. Vo vynimoc¢nych pripadoch a v sulade s kritériami stanovenymi
Komisiou méze vykonny organ povolit dovoz do Spolocenstva alebo
vyvoz alebo opitovny vyvoz z neho cez iny colny urad, nez je colny
urad uréeny v sulade s odsekom 1. Tieto opatrenia zamerané na zmenu
nepodstatnych prvkov tohto nariadenia jeho doplnenim sa prijma
v sulade s regulacnym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 18
ods. 3.

5. Clenské §taty zabezpelia, Ze na hraniénych priechodoch bude
verejnost’ informovana o ustanoveniach tohto nariadenia.

Clénok 13

Vykonné a vedecké organy a iné prislusné orginy

1. a) Kazdy Cclensky stat ustanovi vykonny organ, ktory bude
primarne zodpovedny za vykondvanie tohto nariadenia a komu-
nikaciu s Komisiou.

b) Kazdy Clensky Stat moze tiez ustanovit' d’alSie vykonné organy
a iné prislusné organy, ktoré budu napoméahat’ pri vykonavani,
priCom v tomto pripade bude primarny vykonny organ zodpo-
vedat’ za poskytovanie vSetkych informacii tymto d’al$im orga-
nom, ktoré budi potrebné pre spravnu aplikdciu tohto
nariadenia.

2. Kazdy C¢lensky S$tat ustanovi jeden alebo viacero vedeckych
organov s prislusnou kvalifikdciou, ktorych povinnosti budi odlisné
od povinnosti ustanoveného vykonného organu.
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3. a) Najneskor tri mesiace pred dnom platnosti tohto nariadenia
Clenské Staty oznamia mena a adresy ustanovenych vykonnych
organov, inych organov opravnenych vydavat povolenia alebo
potvrdenia a vedeckych organov Komisii, ktorda uverejni do 1
mesiaca tieto udaje v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocen-
stiev.

b) Kazdy vykonny organ uvedeny v ods. 1 pism. a) musi, ak o to
Komisia poZziada, zaslat’ Komisii v lehote do dvoch mesiacov
mena a podpisové vzory osdb opravnenych podpisovat’ povo-
lenia alebo potvrdenia a odtlacky peciatok, pecati alebo inych
predmetov pouzivanych na overenie povoleni alebo potvrdeni.

¢) Clenské §taty oznamia Komisii vietky zmeny v poskytnutych
udajoch najneskor dva mesiace po takejto zmene.

Clénok 14

Monitorovanie dodrZiavania a Setrenie poruseni

1. a) Prislusné organy clenskych Statov budi monitorovat’ dodrzia-
vanie ustanoveni tohto nariadenia.

b) Ak budid mat kedykol'vek prislusné organy dovod predpokla-
dat, zZe tieto ustanovenia sa porusuju, podniknt potrebné kroky
na zabezpecenie dodrZiavania a zacatie pravneho konania.

¢) Clenské $taty budi informovat’ Komisiu, a v pripade druhov
uvedenych v prilohach dohovoru Sekretariat dohovoru, o vset-
kych krokoch prijatych prislusnymi organmi v stvislosti so
zavaznymi poruSeniami tohto nariadenia vratane zaisteni,
zhabani a prepadnuti.

2. Komisia upozorni prislusné organy ¢lenskych statov na zalezitosti,
ktorych Setrenie bude povazovat’ za potrebné podla tohto nariadenia.
Clenské $taty buda informovat’ Komisiu a, v pripade druhov uvedenych
v prilohach dohovoru Sekretariat dohovoru, o vysledkoch kazdého
Setrenia.

3. a) Bude zriadend skupina pre vynutitelnost’ pozostavajuca zo
zastupcov organu kazdého ¢lenského Statu, ktora bude zodpo-
vednéd za zabezpeCenie vykonavania ustanoveni tohto nariade-
nia. Skupine bude predsedat’ zastupca Komisie.

b) Skupina pre vynutitelnost preskiima akukol'vek technicka
otdzku tykajicu sa vynutitelnosti tohto nariadenia, ktor(i
vznesie predseda zo svojej vlastnej iniciativy alebo na Ziadost
¢lenov skupiny alebo vyboru.

¢) Komisia oznami vyboru stanoviska vyjadrené v skupine pre
vynutitel'nost’.



01997R0338 — SK —26.11.2016 — 019.002 — 18

Clanok 15

Sprostredkovanie informacii

1. Clenské $taty a Komisia si budt vymiefiat’ informécie potrebné pre
vykonéavanie tohto nariadenia.

Clenské §tity a Komisia zabezpedia, Ze sa prijma potrebné kroky na
oboznamenie verejnosti a jej informovanie o ustanoveniach tykajicich
sa vykonavania dohovoru a tohto nariadenia a o opatreniach na jeho
vykonavanie.

2. Komisia bude komunikovat so sekretaridtom dohovoru, aby sa
zabezpecCilo, Zze dohovor sa efektivne uplatiuje na celom Uzemi, kde
plati toto nariadenie.

3.  Komisia okamzite oznami akékol'vek stanovisko Vedeckej presku-
mavacej skupiny vykonnym organom dotknutych ¢lenskych Statov.

4. a) Vykonné organy Clenskych statov oznamia Komisii kazdy rok
do 15. juna vSetky informacie tykajuce sa predchadzajuceho
roka, pozadované na vyhotovenie sprav uvedenych v ¢lanku
VIII ods. 7 pism. a) dohovoru a prislusné informéacie o medzi-
narodnom obchode so vSetkymi exemplarmi druhov uvede-
nych v prilohe A, B a C a o dovoze do spolocenstva exem-
plarov druhov uvedenych v prilohe D. »MI14 Informicie,
ktoré sa maju oznamit, a formu ich predkladania stanovi
Komisia v stlade s regulatnym postupom uvedenym v ¢lanku
18 ods. 2. «

b) Na zaklade udajov uvedenych v pismene a), Komisia uverejni
do 31. oktobra kazdého roku statistickil spravu o dovoze do
spoloCenstva a vyvoze a opdtovnom vyvoze zo spoloCenstva
exemplarov druhov, ktoré st predmetom tohto nariadenia
a oznami Sekretariatu dohovoru tdaje o druhoch, pre ktoré
plati dohovor.

¢) Bez ohl'adu na ¢lanok 20, vykonné organy clenskych Statov
ozndmia Komisii do 15. jina kazdého druhého roka a po
prvykrat v roku 1999 vsetky informacie tykajuce sa predcha-
dzajucich dvoch rokov potrebné na vypracovanie sprav uvede-
nych v ¢lanku VIII ods. 7 pism. b) dohovoru a prislusné
informacie vztahujice sa k ustanoveniam tohto nariadenia,
ktoré s mimo rdmca dohovoru. »M14 Informdcie, ktoré sa
maju oznamit, a formu ich predkladania stanovi Komisia
v stlade s regulaénym postupom uvedenym v ¢lanku 18
ods. 2. «

d) Na zaklade udajov uvedenych v pism. c¢) Komisia do 31.
oktobra kazdého druhého roka a po prvykrat v roku 1999
vypracuje spravu o zavedeni a plneni tohto nariadenia.

VYMi4
5. Na ucel pripravy zmien a doplneni priloh zasli prislusné organy
Clenskych $tatov Komisii vSetky potrebné informacie. Komisia v stlade
s regulaénym postupom uvedenym v c¢lanku 18 ods. 2 spresni, o aké
pozadované informacie ide.
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6.

V stlade so smernicou Rady ¢. 90/313/EHS zo 7. jina 1990

o slobode pristupu k informacidm o zivotnom prostredi (') Komisia
prijme primerané opatrenia na ochranu doévernosti tdajov ziskanych
pri vykonavani tohto nariadenia.

1.

Clénok 16

Sankcie

Clenské $taty prijmd primerané opatrenia na to, aby zarugili

ulozenie sankcii minimalne za nasledovné porusSenia tohto nariadenia:

a)

b)

<)

d)

e)

g)

h)

i)

k)

dovoz do spolocenstva alebo vyvoz a opdtovny vyvoz exemplarov
zo spolocenstva bez prislusného povolenia, ¢i potvrdenia alebo
s falo§nym, falzifikovanym alebo neplatnym povolenim ¢i potvrde-
nim, alebo povolenim ¢i potvrdenim, ktoré bolo zmenené bez povo-
lenia vydavajuceho organu;

nedodrzanie poziadaviek uvedenych na povoleni alebo potvrdeni
vydanom v sulade s tymto nariadenim;

vydanie nepravdivého prehlasenia alebo umyselné uvedenie neprav-
divych tdajov s cielom obdrzat” povolenie alebo potvrdenie;

pouzitie falo$ného, falzifikovaného alebo neplatného povolenia
alebo potvrdenia, alebo povolenia ¢i potvrdenia, ktoré bolo zmenené
bez overenia ako zéklad pre obdrZanie povolenia alebo potvrdenia
spolocenstva, alebo na akykolvek iny Uradny ucel v suvislosti
s tymto nariadenim;

nepredloZzenie oznamenia o dovoze alebo faloSné oznamenie
o dovoze;

zasielky zivych exemplarov, ktoré nie st pripravené spésobom, aby
sa minimalizovalo riziko poranenia, poSkodenia zdravia alebo
krutého zaobchadzania;

pouzitie exemplarov druhov uvedenych v prilohe A inak nez
v stlade s opravnenim vydanym v Case vydania povolenia na
dovoz alebo nésledne potom;

obchodovanie s exemplarmi umelo rozmnozenych rastlin v rozpore
s ustanoveniami uvedenymi v ¢lanku 7 ods. 1 pism. b);

preprava exemplarov do spolocenstva, zo spolocenstva alebo pri
tranzite cez spoloCenstvo bez prislusného povolenia alebo
potvrdenia vydané¢ho v stlade s tymto nariadenim a v pripade
vyvozu alebo opdtovného vyvozu z tretej krajiny — zmluvnej strany
dohovoru, v stlade s nimi alebo bez presved¢ivého dokazu o exis-
tencii takéhoto povolenia alebo potvrdenia;

kapa, ponuka na kupu, nadobudnutie na komeréné tcely, vyuzitie
na komer¢ny zisk, vystavovanie na verejnosti na komercné ucely,
predaj, drzba na predaj, ponuka na predaj alebo preprava na tucely
predaja exemplarov v rozpore s ¢lankom §;

vyuzitie povolenia alebo potvrdenia pre iny exemplar nez je ten, pre
ktory bol vydany;

() U. v. ES L 158, 23.6.1990, s. 56.
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1) falSovanie alebo zmena povolenia, alebo potvrdenia vydaného
v sulade s tymto nariadenim;

m) neoznadmenie zamietnutia ziadosti zo strany spolocenstva o vydanie
povolenia alebo potvrdenia na dovoz, vyvoz, alebo opédtovny vyvoz
v sulade s ¢lankom 6 ods. 3

2. Opatrenia uvedené v ods. 1 budu zodpovedat’ charakteru a zavaz-
nosti poruSenia a budi zahfiat' ustanovenia tykajuce sa zaistenia,
pripadne zhabania alebo prepadnutia exemplarov.

3.V pripade, ak je exempldr zhabany alebo prepadnuty, bude
zvereny prislusnému organu clenského Statu, kde bol zhabany alebo
prepadnuty, ktory:

a) po porade s vedeckym organom daného cClenského Statu umiestni
alebo inak nalozi s exemplarom podl’a podmienok, ktoré bude pova-
zovat’ za vhodné a zodpovedajice iicelom a ustanoveniam dohovoru
a tohto nariadenia a

b) v pripade vstupu zivych exemplarov do spolocCenstva, mdze po
porade so Statom vyvozu vratit’ exemplar do tohto $tatu, na naklady
osoby, ktora sa poruSenia dopustila.

4. Ak sa zivy exemplar druhu uvedeného v prilohe B alebo C dopravi
do miesta vstupu do spolocenstva bez prislusného platného povolenia
alebo potvrdenia, tento exemplar bude zaisteny a moéze byt zhabany
alebo prepadnuty, alebo ak prijemca zasielky odmietne prijat’ exemplar,
potom prislusné organy clenského Statu zodpovedné za miesto vstupu
mozu, ak to bude vhodné odmietnut’ prijatie zasielky a Zziadat
prepravcu, aby vratil exemplar na miesto odkial’ bol odoslany.

Clénok 17

Vedecka preskiimavacia skupina

1. Zriaduje sa Vedecka preskimavacia skupina, ktora bude pozo-
stavat’ zo zastupcov vedeckého organu alebo organov kazdého clen-
ského Statu a ktorej bude predsedat’ zastupca Komisie.

2. a) Vedecka preskimavacia skupina bude skamat akukol'vek
vedeckll otazku tykajicu sa vykondvania tohto nariadenia —
najmi tykajucu sa ¢lanku 4 ods. 1 pism. a), ods. 2 pism. a)
a ods. 6 — prednesent predsedom z jeho vlastnej iniciativy
alebo na ziadost’ ¢lenov skupiny alebo vyboru.

b) Komisia zasle vyboru stanoviskda Vedeckej preskiimavacej
skupiny.

Clénok 18

1.  Komisii pomaha vybor.

2.V pripade odkazu na tento ¢lanok sa uplatiuji ¢lanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES (') so zretelom na ustanovenia jeho ¢lanku 8.

() Rozhodnutie Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovujli
postupy pre vykon vykonavacich pravomoci zverenych Komisii (U. v. ES
L 184, 17.7.1999, s. 23).
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Obdobie ustanovené v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je tri
mesiace. Pokial’ ide o ulohy vyboru, uvedené v bodoch 1 a 2 ¢lanku 19,
ak po uplynuti troch mesiacov odo dia predloZenia (navrhovanych
opatreni) Rade Rada nekonala, navrhované opatrenia schvaluje Komi-
sia.

VYMi4

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa ¢lanok 5a ods. 1 az 4
a ¢lanok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na jeho ¢lanok 8.

4. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa ¢lanok 5a ods. 1 az 4
a Clanok S5a ods. 5 pism. b) a ¢lanok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so
zretelom na jeho ¢lanok 8.

Lehoty ustanovené v ¢lanku 5a ods. 3 pism. c¢) a ¢lanku 5a ods. 4
pism. b) a e) rozhodnutia 1999/468/ES st jeden mesiac, jeden mesiac
a dva mesiace v uvedenom poradi.

Clénok 19

1.  V sulade s regulacnym postupom uvedenym v ¢lanku 18 ods. 2
prijme Komisia opatrenia uvedené v ¢lanku 4 ods. 6, ¢lanku 5 ods. 7
pism. b), ¢lanku 7 ods. 4, ¢lanku 15 ods. 4 pism. a) a c), ¢lanku 15
ods. 5 a ¢lanku 21 ods. 3.

Komisia uré¢i vzor dokladov uvedenych v c¢lankoch 4 a 5, ¢lanku 7
ods. 4 a ¢lanku 10 v stlade s regulacnym postupom uvedenym v ¢lanku
18 ods. 2.

2. Komisia prijme opatrenia uvedené¢ v ¢lanku 4 ods. 7, ¢lanku 5
ods. 5, ¢lanku 7 ods. 1 pism. ¢), ¢lanku 7 ods. 2 pism. c), ¢lanku 7
ods. 3, ¢lanku 8 ods. 4, ¢lanku 9 ods. 6, ¢lanku 11 ods. 5 a ¢lanku 12
ods. 4. Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijma v stlade s regulatnym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢lanku 18 ods. 3.

3. Komisia ustanovi jednotné podmienky a kritéria pre:

a) vydavanie, platnost’ a pouzivanie dokladov uvedenych v ¢lankoch 4
a 5, ¢lanku 7 ods. 4 a ¢lanku 10;

b) pouzivanie rastlinolekarskych osvedceni uvedenych v clanku 7
ods. 1 pism. b) bode i);

¢) stanovenie postupov v pripade potreby na oznacovanie exemplarov
s cielom ulah¢it’ identifikaciu a zabezpecit' plnenie ustanoveni.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto naria-
denia jeho doplnenim sa prijmi v stlade s regulacnym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢lanku 18 ods. 3.
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4.  Komisia prijme v pripade potreby d’alSie opatrenia na vykondvanie
uzneseni konferencie zmluvnych stran dohovoru, rozhodnuti alebo
odporucani Staleho vyboru dohovoru a odportcani Sekretariatu doho-
voru. Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijmu v stlade s regulacnym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢lanku 18 ods. 3.

5. Komisia zmeni a doplni prilohy A az D s vynimkou zmien
a doplneni prilohy A, ktoré nevyplyvaji z rozhodnuti konferencie
zmluvnych stran dohovoru. Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepod-
statnych prvkov tohto nariadenia sa prijma v stlade s regulacnym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 18 ods. 4.

Clénok 20

Zaverecné ustanovenia

Kazdy Clensky $tat ozndmi Komisii a Sekretaridtu dohovoru ustanove-
nia, ktoré prijme osobitne na vykonavanie tohto nariadenia, ako aj
vSetky pouzité pravne nastroje a opatrenia prijaté na jeho vykonavanie
a vynutitelnost’.

Komisia sprostredkuje tieto informacie d’al§Sim ¢lenskym Statom.

Clénok 21

1. ZruSuje sa tymto nariadenie EHS ¢. 3626/82.

2. Az do prijatia opatreni uvedenych v bode 1. a 2. ¢lanku 19 mo6zu
Clenské Staty pouzivat’ alebo d’alej uplatiiovat’ opatrenia prijaté v stulade
s nariadenim EHS ¢. 3626/82 a nariadenim Komisie EHS ¢. 3418/83
z 28. novembra 1983, ktoré stanovuju jednotné vydavanie a pouzivanie
dokladov potrebnych na vykonavanie Dohovoru o medzinarodnom
obchode s ohrozenymi druhmi volne Zijucich Zivocichov a rastlin (1)
v spolocenstve.

M4
3. Dva mesiace predtym, ako sa vykona toto nariadenie, Komisia
v stlade s regulaénym postupom uvedenym v ¢lanku 18 ods. 2 a po
porade s Vedeckou preskimavacou skupinou:

a) musi preverit’, Ze neexistuje ziaden opravneny dovod na obmedzenie
dovozu druhov uvedenych v prilohe C1 nariadenia EHS ¢. 3626/82
do spolocenstva, ktoré nie su uvedené v prilohe A tohto nariadenia;

b) prijme nariadenie, ktoré bude menit a dopifiat’ prilohu D tak, aby
predstavovala reprezentativny zoznam druhov splnajicich kritéria
stanovené v ¢lanku 3 ods. 4 pism. a).

() U. v. ES L 344, 7.12.1983, s. 1.
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Clénok 22

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost’ diiom jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Bude sa uplatiiovat’ od 1. jina 1997.

Clénky 12, 13, 14 ods. 3, 16, 17, 18, 19 a 21 ods. 3 sa buda uplatiovat’
odo dna ucinnosti tohto nariadenia.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitel'né vo
vSetkych Clenskych Statoch.
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PRILOHA

Poznamky k vykladu priloh A, B, C a D

1. Druhy uvedené v prilohach A, B, C a D sa uvadzaju:
a) menom druhu alebo

b) menom vysSieho taxdénu, ak si v prilohe uvedené vsetky druhy patriace
do toho taxo6nu alebo jeho urcita definovatelna cast.

2. Skratka ,,spp.” sa pouziva na oznacenie vSetkych druhov vys$Sieho taxonu.

3. Ostatné odkazy na vysSie taxony, ako su druhy, sluzia len na informacné
alebo klasifikacné ucely.

4. Druhy, ktoré su v prilohe A vytlaené polotuéne, st v zozname uvedené
v sulade s ich ochranou podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/147/ES (') alebo smernice Rady 92/43/EHS (?).

5. Na oznacenie taxonov rastlin nizsich, ako je druh, sa pouzivaju tieto skratky:
a) ,,ssp.“ sa pouziva na oznacenie poddruhu;
b) ,,var(s).”“ sa pouziva na oznacenic odrody (odrdd) a
c) ,fa.“ sa pouziva na oznacenie formy.

6. Symboly ,,(I)*, ,,(AD)* a ,,(III)* umiestnené pri mene druhu alebo vyssiecho
taxonu oznacuju prilohy k dohovoru, v ktorych su prislusné druhy uvedené
v stlade s poznamkami ¢. 7, 8 a 9. V pripade, Ze pri druhu nie je uvedena
ziadna z tychto poznamok, nie si uvedené v prilohach k dohovoru.

7. (I) pri mene druhu alebo vysSieho taxénu znamena, ze prislusny druh alebo
vy$$i taxon je uvedeny v prilohe I k dohovoru.

8. (II) pri mene druhu alebo vyssieho taxénu znamena, ze prislusny druh alebo
vyssi taxon je uvedeny v prilohe II k dohovoru.

9. (III) pri mene druhu alebo vysSieho taxonu znamena, ze prislusny druh alebo
vy$si taxon je uvedeny v prilohe III k dohovoru. V takom pripade je krajina,
pre ktoru je druh alebo vyssi taxon uvedeny v prilohe III, taktiez uvedena.

10. ,,Kultivar podla vymedzenia v 8. vydani Medzinarodného kodu nomenkla-
tury pestovanych rastlin znamena skupinu rastlin, a) ktora bola vybrana pre
konkrétny znak alebo kombinaciu znakov, b) ktord mozno odlisit’ a ktora je
jednotna a nemeni sa, pokial ide o tieto znaky, a c) ktora si uchovava tieto
znaky pri pestovani vhodnymi prostriedkami. Ziadny novy taxén nemozno
povazovat’ za kultivar ako taky, pokial' jeho ndzov a vymedzenie neboli
formalne uverejnené v poslednom vydani Medzinarodného kédu nomenkla-
tury pestovanych rastlin.

11. Hybridy sa mézu v prilohach vyslovne uviest' len vtedy, ak pochadzaju zo
zretelne odliSitelnych a stabilnych populécii z volnej prirody. Na hybridné
zivoCichy, ktoré maju v predchadzajtcich Styroch generaciach rodokmena
jeden alebo viac exemplarov druhov uvedenych v prilohach A alebo B, sa
vztahuje toto nariadenie rovnako, ako keby sami boli plnohodnotnymi
druhmi, dokonca aj vtedy, ak prislusny hybrid nie je v prilohach vyslovne
uvedeny.

(') Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 o ochrane
volne Zijiceho vtactva (U. v. EU L 20, 26.1.2010, s. 7).

(®) Smernica Rady 92/43/EHS z 21. méja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne
Zijucich zivoichov a rastlin (U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7).
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12. Ak je druh uvedeny v prilohe A, B alebo C, vsetky casti a derivaty tohto
druhu st uvedené v tej istej prilohe, pokial sa pri druhu nenachadza
poznamka, ze si v nej uvedené len Specifické Casti a derivaty. V sulade
v ¢lankom 2 pism. t) symbol ,#“, za ktorym nasleduje ¢islo pri mene druhu
alebo vyssieho taxénu uvedeného v prilohe B alebo C, oznacuje Casti alebo
derivaty, ktoré st na ucely tohto nariadenia v tejto stvislosti $pecifikované
takto:

#1  Oznacuje vsetky Casti a derivaty, okrem:

a) semien, spor a pel'u (vratane pelovych hrudiek);

b) semenacikovych alebo pletivovych kultir =ziskanych in vitro,
v tuhom alebo tekutom médiu, prepravovanych v sterilnych nado-
bach;

¢) rezanych kvetov umelo vypestovanych rastlin a

d) plodov a ich casti a derivatov z umelo vypestovanych rastlin rodu
Vanilla.

#2  Oznaduje vSetky Casti a derivaty, okrem:

a) semien a pelu a

b) hotovych vyrobkov, ktoré su zabalené a pripravené na maloob-
chodny predaj.

#3  Oznacuje celé a rezané korene a ich Casti, okrem spracovanych casti
alebo derivatov ako napriklad prasky, tablety, vytazky, tonikum, Caje
a cukrovinky.

#4  Oznacuje vsetky Casti a derivaty, okrem:

a) semien (vratane toboliek Orchidaceae), spér a pelu (vratane pelo-
vych hrudiek). Vynimka sa nevztahuje na semena Cactaceae spp.
vyvezené z Mexika, ani na semend druhov Beccariophoenix mada-
gascariensis a Neodypsis decaryi vyvezené z Madagaskaru;

b) semenacikovych alebo pletivovych kultir ziskanych in vitro,
v tuhom alebo tekutom médiu, prepravovanych v sterilnych nado-
bach;

c¢) rezanych kvetov umelo vypestovanych rastlin;

d) plodov a ich ¢asti a derivatov z prirodzene alebo z umelo vypesto-
vanych rastlin rodu Vanilla (Orchidaceae) a ¢el'ade Cactaceae;

e) stoniek, kvetov a ich Casti a derivatov prirodzene alebo umelo
vypestovanych rastlin rodu Opuntia podrodov Opuntia a Selenice-
reus (Cactaceae) a

f) hotovych vyrobkov z Euphorbia antisyphilitica, ktoré su zabalené
a pripravené na maloobchodny predaj.

#5 Oznaduje polena, spilené drevo a dyhové dosky.

#6  Oznacuje polend, spilené drevo, dyhové dosky a preglejku.

#7  Oznaluje polend, drevené triesky, praSok a vytazky.

#8 OznaCuje podzemné Casti (t. j. korene, rizomy): v celku, v Casti a v
prasku.
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#9  Oznaluje vSetky Casti a derivaty okrem tych, ktoré su oznacené §titkom
,vyrobené z materidlu Hoodia spp. ziskaného z kontrolovanej trody
a vyroby na zaklade podmienok dohody s prislusnym vykonnym
organom CITES [v Botswane na zaklade dohody ¢. BW/xxxxxx] [v
Namibii na zaklade dohody ¢. NA/xxxxxx] [v Juhoafrickej republike na
zaklade dohody ¢. ZA xxxxxx]“.

#10 Oznacuje polena, spilené drevo a dyhové dosky vratane nehotovych
vyrobkov z dreva pouzivanych na vyrobu slacikov pre slacikové
hudobné nastroje.

#11 Oznacuje polena, spilené drevo, dyhové dosky, preglejku, prasok
a vytazky.

#12 Oznacuje polena, spilené drevo, dyhové dosky, preglejku a vytazky.
Na hotové vyrobky obsahujice takéto vytazky ako zlozky, vratane
parfémov, sa tato poznamka nevztahuje.

#13 Oznacuje jadro (takisto zname ako ,endosperm®, ,duzina®“ alebo
»kopra®) a vsetky jeho derivaty.

#14 Oznacuje vsetky Casti a derivaty, okrem:
a) semien a pelu;

b) semenacikovych alebo pletivovych kultir ziskanych in vitro,
v tuhom alebo tekutom médiu, prepravovanych v sterilnych nado-
bach;

c) plodov;
d) listov;

e) vysuseného prasku z ,agarwood“ vratane lisovaného prasku vo
vsetkych tvaroch a

f) hotovych vyrobkov, ktoré su zabalené a pripravené na maloob-
chodny predaj, taito vynimka sa neuplatiiuje na koralky, modlitebné
ruzence a rezbarske vyrobky.

13. Pre pojmy a vyrazy uvadzané v tychto prilohach v poznamkach plati toto
vymedzenie:

Vytazok

Akakol'vek latka ziskand priamo z rastlinného materidlu fyzikalnymi alebo
chemickymi prostriedkami bez ohladu na vyrobny proces. Vytazok mdze
mat’ tuhé (napr. krystaly, zivica, jemné alebo hrubé Castice), polotuhé (napr.
gumy, vosky) alebo kvapalné (napr. roztoky, tinktlry, oleje a esencidlne
oleje) skupenstvo.

Hotové vyrobky, ktoré si zabalené a pripravené na maloobchodny
predaj

Vyrobky prepravované jednotlivo alebo hromadne, ktoré nevyzaduji ziadne
d’alsie spracovanie, st zabalené a oznacené pre kone¢né pouzitie alebo malo-
obchodny predaj a su v takom stave, v ktorom je mozné ich predavat’ Siroke;j
verejnosti alebo v ktorom ich Siroka verejnost’ moéze pouzivat.

Prasok
Suché tuhd latka vo forme jemnych alebo hrubych castic.

Drevené triesky

Drevo spracované na malé kusky.
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14. Ked'ze pri ziadnom z druhov alebo vysSich taxonov RASTLIN uvedenych
v prilohe A nie je poznamka, Ze sa s ich hybridmi ma zaobchéadzat’ v sulade
s ¢lankom 4 ods. 1, znamena to, Ze s umelo vypestovanymi hybridmi ziska-
nymi z jedného takého druhu alebo taxonu, alebo viacerych takych druhov
alebo taxonov sa mdze obchodovat s potvrdenim o umelom vypestovani
a ze na semena a pel’ (vratane pelovych hrudiek), rezané kvety, semenaci-
kové alebo pletivové kultary takychto hybridov ziskané in vitro v tuhom
alebo tekutom médiu, prepravované v sterilnych nadobach sa toto nariadenie
nevztahuje.

15. Na moc¢, trus a ambru, ktoré su odpadovymi produktmi a su ziskané bez
manipuldcie s prislusnym zivo¢ichom, sa toto nariadenie nevztahuje.

16. Pokial’ ide o zivocisne druhy uvedené v prilohe D, toto nariadenie sa vzta-
huje len na zivé exemplare a celé alebo takmer celé mftve exemplare okrem
taxonov, pri ktorych je uvedena niektora z tychto pozndmok, aby bolo
zrejmé, ze su zahrnuté aj ostatné Casti a derivaty:

§ 1 Akékol'vek celé alebo takmer celé koze, surové alebo spracované.

§ 2 Akékol'vek pera alebo akékol'vek koze alebo ina Cast, na ktorej je
perie.

17. Pokial' ide o rastlinné druhy uvedené v prilohe D, toto nariadenie sa vzta-
huje len na zivé exemplare okrem taxénov, u ktorych je uvedend niektora
z tychto poznamok, aby bolo zrejmé, Ze st zahrnuté aj ostatné Casti a deri-
vaty:

§ 3 SusSené a Cerstvé rastliny, pripadne vratane listov, koreiov/odnozi,
stoniek/kmenov, semien/spor, kory a plodov.

§ 4 Polena, spilené drevo a dyhové dosky.
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

MAMMALIA
ARTIODACTYLA

Antilocapridae

Bovidae

Antilocapra americana (1) (Len
populacia Mexika; ziadna ina
populécia nie je uvedena v prilo-
hach k tomuto nariadeniu)

Addax nasomaculatus (1)

Bos gaurus (I) (Okrem domesti-
kovanej formy uvadzanej ako
Bos frontalis, na ktori sa nevzta-
huje toto nariadenie)

Bos mutus (I) (Okrem domestiko-
vanej formy uvadzanej ako Bos
grunniens, na ktor sa nevztahuje
toto nariadenie)

Bos sauveli (1)

Bubalus depressicornis (1)

FAUNA/ZIVOCICHY
CHORDATA (CHORDATY)

Ammotragus lervia (1I)

Bison bison athabascae (1I)

Antilope cervicapra (111 Nepal/
Pakistan)

Boselaphus  tragocamelus (111
Pakistan)

Bubalus arnee (111 Nepal) (Okrem
domestikovanej formy uvadzanej
ako Bubalus bubalis, na ktori sa
nevztahuje toto nariadenie)

cicavce
parnokopytniky
vidlorohovité

vidloroh prériovy

turovité
antilopa adax
paovca hrivnata

antilopa indicka

bizén lesny

gaur

jak

kuprej

antilopa nilgau

byvol vodny

anoa nizinny

910TTT°9C — S — 8ECOUL6610

200°610

8¢



VY M20

Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

Bubalus mindorensis (1)

Bubalus quarlesi (1)

Capra falconeri (1)

Capricornis milneedwardsii (1)

Capricornis rubidus (1)

Capricornis sumatraensis (1)

Capricornis thar (1)

Cephalophus jentinki (1)

Gazella cuvieri (1)

Gazella leptoceros (1)

Hippotragus niger variani (1)

Naemorhedus baileyi (1)

Naemorhedus caudatus (1)

Naemorhedus goral (1)

Naemorhedus griseus (1)

Budorcas taxicolor (1)

Cephalophus brookei (11)
Cephalophus dorsalis (11)

Cephalophus ogilbyi (11)
Cephalophus silvicultor (II)
Cephalophus zebra (1I)

Damaliscus  pygargus pygargus
an

Kobus leche (1)

Capra hircus aegagrus (111 Pakis-
tan) (Na exemplare domestiko-
vanej formy sa nevztahuje toto
nariadenie)

Capra sibirica (111 Pakistan)

Gazella bennettii (111 Pakistan)

Gazella dorcas (Il Alzirsko/
Tunisko)

byvol tamarau
anoa horsky
takin dlhosrsty
koza skrutkoroha

koza bezoarova

kozorozec sibirsky
serov Cernasty

serov cerveny

goral sumatriansky
serov himalajsky
chocholatka Brookova
chocholatka ¢iernochrbta
chocholatka Jentinkova
chocholatka Ogilbyho
chocholatka zltochrbta
chocholatka pasava

byvolec bieloritny

gazela Cinkara
gazela atlaskd

gazela dorkas

gazela piesocna
antilopa vrania angolska
vodarka lecve

goral hnedy

goral amursky

goral sivy

goral secuansky
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Priloha A

Priloha B
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Bezné pomenovanie

Camelidae

Nanger dama (1)
Oryx dammah (1)

Oryx leucoryx (1)

Ovis ammon hodgsonii (1)

Ovis ammon nigrimontana (1)

Ovis orientalis ophion (1)

Ovis vignei vignei (1)

Pantholops hodgsonii (1)

Pseudoryx nghetinhensis (1)

Rupicapra pyrenaica ornata (1I)

Ovis  ammon  (II)  (Okrem
poddruhov uvedenych v prilohe
A)

Ovis canadensis (1) (Len popu-
lacia Mexika; ziadna ind popu-
lacia nie je uvedend v prilohach
k tomuto nariadeniu)

Ovis vignei 11) (Okrem
poddruhov uvedenych v prilohe
A)

Philantomba monticola (I1)

Saiga borealis (11)

Saiga tatarica (11)

Lama guanicoe (1I)

Pseudois nayaur (111 Pakistan)

Tetracerus
Nepal)

quadricornis

(111

gazela dama
oryx Sablorohy
oryx arabsky

ovca argali

ovca argali tibetska
ovca argali turkménska

ovca hruboroha

muflon cypersky

ovca urial

ovca urial ladacka
antilopa Ciru
chocholatka modra
nahur modry

saola

kamzik abruzsky
sajga mongolska
sajga stepna

antilopa Stvorrohd

tavovité

lama huanako
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

Cervidae

Vicugna vicugna (I) (Okrem
populécii: Argentiny [populécie
provincii Jujuy a Catamarca
a polodivé populacie provincii
Jujuy, Salta, Catamarca, La Rioja
a San Juan]; Bolivie [cela popula-
cia]; Cile [populacia regionu
Primera]; Ekvadoru [cela popula-
cia] a Peru [cela populécia]; ktoré
st uvedené v prilohe B)

Axis calamianensis (1)

Axis kuhlii (1)

Axis porcinus annamiticus (I)

Blastocerus dichotomus (1)

Cervus elaphus hanglu (1)
Dama dama mesopotamica (1)

Hippocamelus spp. (1)

Muntiacus crinifrons (1)

Muntiacus vuquangensis (1)

Ozotoceros bezoarticus (1)

Vicugna vicugna (II) (Len popu-
lacie  Argentiny (') [populéacie
provincii Jujuy a Catamarca
a polodivé populacie provincii
Jujuy, Salta, Catamarca, La Rioja
a San Juan]; Bolivie ?) [cela
populacia];  Cile )  [populacia
regionu Primera]; Ekvadoru (%)
[cela populacia] a Peru (°) [cela
populécia]; vSetky ostatné popu-
lacie su uvedené v prilohe A)

Cervus elaphus bactrianus (1I)

Axis  porcinus  [II ~ Pakistan
(Okrem poddruhov  uvedenych
v prilohe A)]

Cervus elaphus  barbarus (111
Alzirsko/Tunisko)

Mazama temama cerasina (111
Guatemala)

Odocoileus virginianus mayensis
(IIT Guatemala)

lama vikuria

jelenovité
axis kalamiansky
axis baveansky

jelen kanci

jelen kanci indoCinsky
jelenik mociarny
jelen lesny stredoazijsky

jelen lesny berbersky

jelen lesny hangul
daniel mezopotamsky
rod huemul

jelenik Cerveny stredoamericky

mundzak Cierny
mundzak velky

jelenik bielochvosty guatemalsky

jelenik pampovy
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Priloha B
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Bezné pomenovanie

Hippopotamidae

Moschidae

Suidae

Tayassuidae

Pudu puda (1)
Rucervus duvaucelii (1)

Rucervus eldii (1)

Moschus spp. (I) (Len populacie
Afganistanu, Butanu, Indie, Mjan-
marska, Nepalu a Pakistanu;
véetky ostatné populacie s
uvedené v prilohe B)

Babyrousa babyrussa (1)
Babyrousa bolabatuensis (1)
Babyrousa celebensis (1)
Babyrousa togeanensis (1)

Sus salvanius (I)

Catagonus wagneri (I)

Pudu mephistophiles (II)

Hexaprotodon liberiensis (11)

Hippopotamus amphibius (1I)

Moschus spp. (II) (Okrem popu-
lacii Afganistanu, Butanu, Indie,
Mjanmarska, Nepalu a Pakistanu,
ktoré su uvedené v prilohe A)

Tayassuidae spp. (II) (Okrem
druhov uvedenych v prilohe A a
okrem populacii Pecari tajacu
v Mexiku a Spojenych Statoch,
ktoré nie su uvedené v prilohach
k tomuto nariadeniu)

pudu severny
pudu juzny

jelent barasinga
jelenn thamin
hrochovité
hrosik pralesny
hroch obojzivelny
kabarovité

rod kabar

diviakovité
babirusa vychodna
babirusa bolabatu
babirusa celebska
babirusa togeanska
diviak trpaslici
pekariovité

rod pekari

pekari Wagnerov
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

CARNIVORA

Ailuridae

Canidae

Ailurus fulgens (1)

Canis lupus (1/1I)

(Vsetky populacie okrem popu-
lacie Spanielska severne od rieky
Duero a populacie Grécka severne
od 39. rovnobezky. Populacie
Butanu, Indie, Nepalu a Pakistanu
st uvedené v prilohe I; vSetky
ostatné populacie su uvedené
v prilohe II. Okrem domestiko-
vanej formy, ktora sa uvadza ako
Canis lupus familiaris, a dinga,
ktory sa uvadza ako Canis lupus
dingo)

Canis simensis

Speothos venaticus (1)

Canis  lupus (II) (Populacia
Spanielska severne od  rieky
Duero a populacia Grécka severne
od 39. rovnobezky. Okrem
domestikovanej formy, ktora sa
uvadza ako Canis lupus familia-
ris, a dinga, ktory sa uvadza ako
Canis lupus dingo)

Cerdocyon thous (II)
Chrysocyon brachyurus (1I)
Cuon alpinus (11)
Lycalopex culpaeus (I1)
Lycalopex fulvipes (11)
Lycalopex griseus (II)

Lycalopex gymnocercus (1I)

Vulpes cana (1I)

Canis aureus (I1I India)

Vulpes bengalensis (I11 India)

Selmy
pandovité
panda Cervena
psovité

Sakal zlaty

vlk dravy

vlk etiopsky
mungo krabozravy
vlk hrivnaty

dhoul

liska horska

liska Darwinova
liSka pampova
liska Azarova

pes pralesny

liska bengalska

liska kralovska
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

Eupleridae

Felidae

Acinonyx  jubatus (1) (Rocné
vyvozné kvoty pre zivé exemplare
a polovnicke trofeje su stanovené
takto: Botswana: 5; Namibia: 150;
Zimbabwe: 50. Na obchod
s tymito exemplarmi sa vztahuje
¢lanok 4 ods. 1)

Caracql caracal (I) (Len popu-
lacia Azie; vSetky ostatné popu-
lacie su uvedené v prilohe B)
Catopuma temminckii (1)

Felis nigripes (1)

Felis silvestris (II)

Leopardus geoffroyi (1)

Leopardus jacobitus (1)

Leopardus pardalis (1)

Vulpes zerda (11)

Cryptoprocta ferox (1I)
Eupleres goudotii (1I)

Fossa fossana (1I)

Felidae spp. (II) (Okrem druhov
uvedenych v prilohe A. Na exem-
plare domestikovanej formy sa
toto nariadenie nevztahuje)

liska fenek
falanukovité

fosa

falanuk $tihly
fanaloka malgasska
mackovité

mackovité

gepard

karakal

macka Temminckova
macka Ciernonoha
macka lesna

macka maloSkvrnita
macka horska

ocelot
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Priloha B
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Bezné pomenovanie

Leopardus tigrinus (1)

Leopardus wiedii (1)

Lynx lynx (II)

Lynx pardinus (1)

Neofelis nebulosa (1)

Panthera leo persica (1)
Panthera onca (1)

Panthera pardus (1)

Panthera tigris (1)

Pardofelis marmorata (1)
Prionailurus bengalensis
bengalensis (I) (Len populacie
Bangladésa, Indie a Thajska;
vSetky ostatné populacie st
uvedené v prilohe B)
Prionailurus iriomotensis (11)
Prionailurus planiceps (1)
Prionailurus rubiginosus (1) (Len
populacia Indie; vSetky ostatné
populacie st uvedené v prilohe B)
Puma concolor coryi (1)

Puma concolor costaricensis (1)
Puma concolor couguar (1)
Puma  yagouaroundi (I) (Len
populacie Strednej a Severnej
Ameriky; vSetky ostatné populacie
st uvedené v prilohe B)

Uncia uncia (1)

oncila

macka dlhochvosta
rys ostrovid

rys Spanielsky
leopard oblacikovy
lev azijsky

jaguar

leopard Skvrnity
tiger

macka mramorovana

macka bengalska

macka iriomotska
macka plochocela

macka CervenoSkvrnita

puma floridska
puma kostaricka
puma vychodoamericka

macka jaguarundi

leopard snezny
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Herpestidae

Hyaenidae

Mephitidae

Mustelidae

Lutrinae

Aonyx capensis microdon (I) (Len
populacie Kamerunu a Nigérie;
vSetky ostatné populacie s
uvedené v prilohe B)

Enhydra lutris nereis (1)
Lontra felina (1)

Lontra longicaudis (1)
Lontra provocax (1)
Lutra lutra (1)

Lutra nippon (1)

Conepatus humboldtii (11)

Lutrinae spp. (II) (Okrem druhov
uvedenych v prilohe A)

Herpestes edwardsi (111 India/
Pakistan)

Herpestes fuscus (11 India)
Herpestes javanicus (111 Pakistan)

Herpestes  javanicus auropunc-
tatus (111 India)

Herpestes smithii (111 India)
Herpestes urva (111 India)

Herpestes vitticollis (111 India)

Hyaena hyaena (111 Pakistan)

Proteles cristata (111 Botswana)

mungovité

mungo indicky

mungo hnedy
mungo Geoffroyov

mungo zlatoSkvrnny

mungo Smithov
mungo krabozravy
mungo pasavokrky
hyenovité

hyena pasava
hyenka cibetkovita
skunkorodé
skunk patagonsky
lasicovité
vydrorodé

vydry

vydra konzska

vydra morska juzna
vydra pobrezna
vydra dlhochvosta
vydra juzna

vydra riecna

vydra japonska
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Mustelinae

Odobenidae

Otariidae

Phocidae

Procyonidae

Pteronura brasiliensis (1)

Mustela nigripes (1)

Arctocephalus philippii (1T)

Arctocephalus townsendi (1)

Monachus spp. (1)

Odobenus rosmarus (111 Canada)

Arctocephalus spp. (II) (Okrem
druhov uvedenych v prilohe A)

Mirounga leonina (II)

Eira barbara (111 Honduras)
Galictis vittata (111 Kostarika)
Martes flavigula (111 India)

Martes  foina intermedia (111
India)

Martes gwatkinsii (111 India)

Mellivora capensis (111 Botswana)

Bassaricyon gabbii (111 Kostarika)

Bassariscus ~ sumichrasti (111
Kostarika)

Nasua narica (111 Honduras)

vydra obrovska
lasicorodé
tajra sivohlava
grizon velky
kuna charza

poddruh kuny skalnej

kuna nilgirska
mediar svetlochrbty
tchor Ciernonohy
mroZovité

mroz ladovy
uskatcovité

rod uskatec

uskatec Cilsky
uskatec guadelupsky
tuleniovité

tulen sloni

rod tulen
medvedikovité
olingo Stihly

fret stredoamericky

nosal’ bielousty
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Ursidae

Viverridae

Ailuropoda melanoleuca (1)
Helarctos malayanus (I)
Melursus ursinus (1)
Tremarctos ornatus (I)

Ursus arctos (1/11)

(V prilohe I st uvedené len popu-
lacie  Butdnu, Ciny, Mexika
a Mongolska a poddruh Ursus
arctos isabellinus; vsetky ostatné
populéacie a poddruhy su uvedené
v prillohe 1)

Ursus thibetanus (1)

Ursidae spp. (II) (Okrem druhov
uvedenych v prilohe A)

Cynogale bennettii (I1)

Hemigalus derbyanus (1I)

Nasua  nasua  solitaria (111
Uruguaj)

Potos flavus (111 Honduras)

Arctictis binturong (111 India)

Civettictis civetta (111 Botswana)

Paguma larvata (111 India)

Paradoxurus hermaphroditus (111
India)

Paradoxurus jerdoni (111 India)

nosal’ bielotsty juhobrazilsky

medvedik kynkazu
medved’ovité

medved’ovité

panda vel'ka
medved malajsky
medved’ pyskaty
medved’ okuliarnaty

medved’ hnedy

medved’ himalajsky
cibetkovité
binturong

cibetka africka
cibetka vydrovita
cibetka Derbyho
musang Skraboskovy

musang malajsky

musang tmavy
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CETACEA

CHIROPTERA

Phyllostomidae

Pteropodidae

Prionodon pardicolor (1)

CETACEA spp. (I/) ()

Acerodon jubatus (1)

Pteropus insularis (1)
Pteropus livingstonii (11)
Pteropus loochoensis (1)
Pteropus mariannus (1)
Pteropus molossinus (1)
Pteropus pelewensis (1)
Pteropus pilosus (1)

Pteropus rodricensis (I1)

Prionodon linsang (11)

Acerodon spp. (II) (Okrem druhov
uvedenych v prilohe A)

Pteropus spp. (II) (Okrem druhov
uvedenych v prilohe A a okrem
Pteropus brunneus.)

Viverra civettina (111 India)
Viverra zibetha (11l India)

Viverricula indica (111 India)

Platyrrhinus lineatus (111 Uruguaj)

linsang pasavy
linsang Skvrnity
cibetka malabarska
cibetka velka
cibetka mala
velrybotvaré cicavce
velrybotvaré cicavce
netopiere
listonosovité
listonos Ciarkovany
kalonovité

kalone rodu Acerodon

kaloni hrivnaty

kalone rodu Pteropus

kalon truk

kaloni komorsky
kaloni okinawsky
kalont mariansky
kaloni ponpejsky
kalont mikronézsky
kalon palausky

kalon rodriguezsky
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Bezné pomenovanie

CINGULATA

Dasypodidae

DASYUROMORPHIA

Dasyuridae

DIPROTODONTIA

Macropodidae

Pteropus samoensis (1)
Pteropus tonganus (1)
Pteropus ualanus (1)
Pteropus voeltzkowi (1I)

Pteropus yapensis (1)

Priodontes maximus (1)

Sminthopsis longicaudata (1)

Sminthopsis psammophila (1)

Chaetophractus nationi (II) (Sta-
novena bola nulova ro¢na
vyvozna kvota. Vsetky exemplare
sa povazuju za exemplare druhov
uvedenych v prilohe A a podla
toho sa aj reguluje obchod s nimi)

Dendrolagus inustus (1)

Cabassous centralis (111 Kosta-

rika)

Cabassous tatouay (111 Uruguaj)

kaloni samoansky
kalon tonzsky
kalon ualansky
kalonn pembsky

kaloni yapsky

pasavcovité

pasavec holochvosty

pasavec tatoa

pasavec bolivijsky

pasavec obrovsky

kunovcovité
vakomys dlhochvosta

vakomy$ piesocna

kengurovité

stromokengura siva
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Phalangeridae

Potoroidae

Vombatidae

LAGOMORPHA

Leporidae

MONOTREMATA

Tachyglossidae

Lagorchestes hirsutus (1)
Lagostrophus fasciatus (1)

Onychogalea fraenata (1)

Bettongia spp. (1)

Lasiorhinus krefftii (1)

Caprolagus hispidus (1)

Romerolagus diazi (1)

Dendrolagus ursinus (1I)

Phalanger intercastellanus (11)
Phalanger mimicus (II)
Phalanger orientalis (I1)
Spilocuscus kraemeri (II)
Spilocuscus maculatus (1)

Spilocuscus papuensis (1I)

Zaglossus spp. (II)

stromokengura medvedovita
valabia dlhochvosta
valabia pasava
valabia uzdickova
kuskusovité
kuskus Flanneryho
kuskus juzny
kuskus sivy

kuskus admiralsky
kuskus Skvrnity
kuskus papuansky
potkanokengurovité
rod potkanokengura
vombatovité
vombat severny
dvojitozubce
zajacovité

kralik Stetinaty
kralik lavovy
kloakovce
jezurovité

rod jezura
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PERAMELEMORPHIA

Peramelidae

Thylacomyidae

PERISSODACTYLA

Equidae

Rhinocerotidae

Perameles bougainville (1)

Macrotis lagotis (1)

Equus  africanus (1) (Okrem
domestikovanej formy uvadzanej
ako Equus asinus, na ktorii sa
nevzt'ahuje toto nariadenie)

Equus grevyi (I)

Equus hemionus (I/II) (Druh je
uvedeny v  prilohe 1I, ale
poddruhy Equus hemionus
hemionus a Equus hemionus
khur su uvedené v prilohe I)

Equus kiang (II)

Equus przewalskii (I)

Equus zebra zebra (1)

Equus zebra hartmannae (1I)

bandikutovité

bandikut hrubosrsty

bandikut kralikovity

neparnokopytniky

konovité

somar africky

zebra Grévyho

somar azijsky

kiang

kon Przewalského

zebra horska Hartmanovej

zebra horska kapska

nosorozZcovité
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Tapiridae

PHOLIDOTA

Manidae

PILOSA

Bradypodidae

Rhinocerotidae spp. (I) (Okrem
poddruhu uvedeného v prilohe B)

Tapiridae spp. (I) (Okrem druhov
uvedenych v prilohe B)

Ceratotherium simum simum (II)
(Len populacie Juhoafrickej repu-
bliky a Svazijska; vSetky ostatné
populécie st uvedené v prilohe A.
Na vynimo¢ny ucel povolenia
medzinarodného  obchodu  so
zivymi zivo¢ichmi umiestnenymi
do primeranych a prijatelnych
miest ur¢enia a obchodu s pol'ov-
nickymi trofejami. VSetky ostatné
exemplare sa povazujii za exem-
plare druhov uvedenych v prilohe
A a podla toho sa aj reguluje
obchod s nimi)

Tapirus terrestris (1)

Manis spp. (1)

(Pre exemplare druhov Manis
crassicaudata, Manis culionensis,
Manis javanica a Manis penta-
dactyla odobraté z volnej prirody
na primarne komercné tucely bola
stanovend nulovd ro¢na vyvozna
kvota)

Nnosorozcovité

nosorozec tuponosy juzny

tapirovité

tapirovité

tapir juhoamericky

Supinavce

Supinavcovité

rod Supinavec

lefiochovité
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Megalonychidae

Myrmecophagidae

PRIMATES

Atelidae

Cebidae

Alouatta coibensis (1)

Alouatta palliata (1)

Alouatta pigra (1)

Ateles geoffroyi frontatus (1)
Ateles geoffroyi panamensis (1)
Brachyteles arachnoides (1)
Brachyteles hypoxanthus (1)

Oreonax flavicauda (1)

Callimico goeldii (1)
Callithrix aurita (1)
Callithrix flaviceps (1)

Leontopithecus spp. (1)

Bradypus pygmaeus (II)

Bradypus variegatus (11)

Myrmecophaga tridactyla (11)

PRIMATES spp. (II) (Okrem
druhov uvedenych v prilohe A)

Choloepus hoffinanni (111 Kosta-
rika)

Tamandua mexicana (111 Guate-
mala)

lefioch hnedokrky
lefiochovité

letioch Hoffmanov

mravdiarovité
mravdiar trojprsty

mrav¢iar mexicky

primaty

primaty

malpovité

vrestan koibsky

vrestan plastikovy

vrestan guatemalsky

pavuciak ciernoruky tmavocely
pavuciak ciernoruky panamsky
pavuciak muriki

muriki severny

pavuciak Zltochvosty
malpovité

kalimiko skékavy

kosmac cierny

kosmac¢ Zltohlavy

rod levik
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Cercopithecidae

Saguinus bicolor (1)
Saguinus geoffroyi (1)
Saguinus leucopus (I)
Saguinus martinsi (I)
Saguinus oedipus (I)

Saimiri oerstedii (1)

Cercocebus galeritus (1)
Cercopithecus diana (1)
Cercopithecus roloway (I)
Cercopithecus solatus (1)
Colobus satanas (11)

Macaca silenus (1)
Mandrillus leucophaeus (1)
Mandrillus sphinx (1)
Nasalis larvatus (1)
Piliocolobus foai (1I)
Piliocolobus gordonorum (11)
Piliocolobus kirkii (1)
Piliocolobus pennantii (11)
Piliocolobus preussi (11)
Piliocolobus rufomitratus (1)
Piliocolobus tephrosceles (1)
Piliocolobus tholloni (1)

Presbytis potenziani (1)

tamarin dvojfarebny
tamarin Cervenokrky
tamarin bielonohy
tamarin Martinsov
tamarin pinci

saimiri ¢ervenochrbty
maciakovité
mangabej chocholaty
maciak diana
maciak Rolowayov
maciak gabonsky
gueréza Cierna
makak vanderu
mandril Ciernotvary (dril)
mandril pestrotvary
kahau nosaty
gueréza stredoafricka
gueréza iringa
gueréza zanzibarska
gueréza Pennantova
gueréza Preussova
gueréza kenska
gueréza ugandska
gueréza Thollonova

hulman mentavejsky

910TTT1°9C — S — 8EC0UL6610

200°610

Sy



VY M20

Priloha A

Priloha B
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Bezné pomenovanie

Cheirogaleidae

Daubentoniidae

Hominidae

Pygathrix spp. (1)
Rhinopithecus spp. (1)
Semnopithecus ajax (1)
Semnopithecus dussumieri (1)
Semnopithecus entellus (1)
Semnopithecus hector (1)
Semnopithecus hypoleucos (1)
Semnopithecus priam (1)
Semnopithecus schistaceus (1)
Simias concolor (I)
Trachypithecus delacouri (11)
Trachypithecus francoisi (1I)
Trachypithecus geei (1)
Trachypithecus hatinhensis (11)
Trachypithecus johnii (11)
Trachypithecus laotum (11)
Trachypithecus pileatus (1)
Trachypithecus poliocephalus (1I)

Trachypithecus shortridgei (1)

Cheirogaleidae spp. (1)

Daubentonia madagascariensis (1)

Gorilla beringei (1)

rod langur

rod langur

hulman ka$mirsky
hulman malabarsky
hulman posvitny
hulman kumaonsky
hulman ¢&iernonohy
hulman juzny
hulman nepalsky
kahau mentavejsky
hulman ¢iernobiely
hulman uzdic¢kovy
hulman zlaty
hulman hatinsky
hulman nilgirsky
hulman laosky
hulman chocholaty
hulman bielohlavy
hulman Shortridgov
makiovité
makiovité
ksukolovité

ksukol chvostnaty
Pudoopovité

gorila vychodna
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

Hylobatidae

Indriidae

Lemuridae

Lepilemuridae

Lorisidae

Pitheciidae

Tarsiidae

PROBOSCIDEA

Elephantidae

Gorilla gorilla (1)
Pan spp. ()
Pongo abelii (1)

Pongo pygmaeus (1)

Hylobatidae spp. (I)

Indriidae spp. (I)

Lemuridae spp. (I)

Lepilemuridae spp. (I)

Nycticebus spp. (1)

Cacajao spp. (I)

Callicebus barbarabrownae (1)

Callicebus melanochir (11)

Callicebus nigrifrons (II)

Callicebus personatus (II)

Chiropotes albinasus (1)

Tarsius spp. (1)

gorila

rod Simpanz
orangutan sumatriansky
orangutan
gibonovité
gibonovité
indriovité
indriovité
lemurovité
lemurovité
pralemurovité
pralemurovité
lorisovité

rod utlon

rod uakari

titi

titi

titi

titi ¢iernohlavy
saki bielonosy
okaPovité

rod okal
chobotnace

slonovité
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

RODENTIA

Chinchillidae

Cuniculidae

Dasyproctidae

Erethizontidae

Hystricidae

Muridae

Elephas maximus (1)

Loxodonta africana (1) (Okrem
populdcii Botswany, Namibie,
Juhoafrickej republiky

a Zimbabwe, ktoré si uvedené
v prilohe B)

Chinchilla spp. (I) (Na exemplare
domestikovanej formy sa nevzta-
huje toto nariadenie)

Hystrix cristata

Leporillus conditor (1)
Pseudomys fieldi praeconis (1)

Xeromys myoides (1)

Loxodonta africana (11)

(Len populacie Botswany, Nami-
bie, Juhoafrickej republiky
a Zimbabwe (7); vSetky ostatné
populacie su uvedené v prilohe
A)

Cuniculus paca (111 Honduras)

Dasyprocta punctata (111 Hondu-
ras)

Sphiggurus mexicanus I
Honduras)

Sphiggurus spinosus (111 Uruguaj)

slon azijsky

slon africky

hlodavce
¢incilovité

rod Cincila

pakovité
paka nizinna
agutiovité

aguti Skvrnity

urzonovité

kuandu mexicky

kuandu paraguajsky
dikobrazovité
dikobraz hrebenaty
mySovité

potkan dlhouchy
mys vlnata

mys vodna
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

Sciuridae

SCANDENTIA

SIRENIA

Dugongidae

Trichechidae

AVES
ANSERIFORMES

Anatidae

Zyzomys pedunculatus (1)

Cynomys mexicanus (I)

Dugong dugon (1)

Trichechus inunguis (I)

Trichechus manatus (1)

Trichechus senegalensis (1)

Anas aucklandica (1)

Ratufa spp. (II)

SCANDENTIA spp. (II)

Anas bernieri (1)

Marmota caudata (111 India)

Marmota himalayana (111 India)

Sciurus deppei (111 Kostarika)

potkan hrubochvosty
vevericovité
svist’ mexicky
svist’ dlhochvosty
svist’ himalajsky
rod ratufa
veverica Deppeho
tany

tany

sirény
dugongovité
dugong

lamantinovité

vtaky

husotvaré
kacicovité
kacica nelietava

kacica Cervenonoha
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

Anas chlorotis (1)

Anas laysanensis (1)

Anas nesiotis (1)

Anas querquedula

Asarcornis scutulata (1)

Aythya innotata

Aythya nyroca

Branta canadensis leucopareia (1)
Branta ruficollis (1I)

Branta sandvicensis (1)

Mergus octosetaceus
Oxyura leucocephala (11)

Rhodonessa caryophyllacea (prav-
depodobne vyhynuty druh) (I)

Tadorna cristata

Anas formosa (1)

Coscoroba coscoroba (11)
Cygnus melancoryphus (II)

Dendrocygna arborea (11)

Sarkidiornis melanotos (11)

Dendrocygna  autumnalis (111
Honduras)

Dendrocygna bicolor (111 Hondu-
ras)

kacica hneda

kacica pestra

kacica laysanska
kacica ostrovna
kacica chrapacka
pizmovka pralesna
chochlacka madagaskarska
chochlacka bielooka
bernikla aleutska
bernikla Cervenokrka
bernikla vinkovana
koskoroba biela
labut’ ¢iernokrka
stromarka vel'ka

stromarka sivokrka

stromarka hrdzava

potépa¢ tmavy
potapnica bielohlava

ruzovokrcka mociarna

hrebenatka $kvrnita

kazarka chochlata
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Bezné pomenovanie

APODIFORMES

Trochilidae

CHARADRIIFORMES

Burhinidae

Laridae

Scolopacidae

CICONIIFORMES

Ardeidae

Balaenicipitidae

Ciconiidae

Glaucis dohrnii (1)

Larus relictus (1)

Numenius borealis (1)
Numenius tenuirostris (1)

Tringa guttifer (1)

Ardea alba
Bubulcus ibis

Egretta garzetta

Ciconia boyciana (1)
Ciconia nigra (II)

Ciconia stormi

Trochilidae spp. (II) (Okrem
druhov uvedenych v prilohe A)

Balaeniceps rex (II)

Burhinus  bistriatus  (III  Guate-
mala)

dazd’ovnikotvaré
kolibrikovité

kolibrikovité

pustovnicek krivozoby
kulikotvaré
leziakovité

leziak dvojpasy

cajkovité

Cajka reliktna
slukovité

hvizdak kratkozoby
hvizdak tenkozoby
kaluziak kulikovity
bocianotvaré
volavkovité

belusa velka
hltavka chochlata
belusa mala
¢Inozobcovité
¢lnozobec velky
bocianovité
bocian Ciernozoby
bocian ¢ierny

bocian okuliarnaty
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

Phoenicopteridae

Threskiornithidae

COLUMBIFORMES

Columbidae

Jabiru mycteria (1)
Leptoptilos dubius

Moycteria cinerea (1)

Phoenicopterus ruber (I1I)

Geronticus calvus (11)
Geronticus eremita (I)
Nipponia nippon ()
Platalea leucorodia (II)

Pseudibis gigantea

Caloenas nicobarica (1)
Claravis godefrida
Columba livia

Ducula mindorensis (1)

Leptotila wellsi

Streptopelia turtur

Phoenicopteridae spp. (II) (Okrem
druhov uvedenych v prilohe A)

Eudocimus ruber (11)

Gallicolumba luzonica (1)

Goura spp. (1)

Nesoenas mayeri (111 Mauricius)

jabiru velky
marabu velky
myktéria alabastrova
plameniakovité

plameniakovité

plameniak Cerveny
ibisovité

kvara Cervena

ibis lysy

ibis skalny

ibis chochlaty

lyziciar biely

ibis velky
holubotvaré
holubovité
velkohrivec bradavi¢naty
dudlavec pasavokridly
holub divy

plodozer okuliarnaty
holubcek

rod koruna¢

holubec grenadsky
hrdlicka ruzova

hrdlicka poI'na
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

CORACIIFORMES

Bucerotidae

CUCULIFORMES

Musophagidae

FALCONIFORMES

Aceros nipalensis (1)

Buceros bicornis (1)

Rhinoplax vigil (1)

Rhyticeros subruficollis (1)

Tauraco bannermani (1)

Aceros spp. (II) (Okrem druhov
uvedenych v prilohe A)

Anorrhinus spp. (1)
Anthracoceros spp. (II)
Berenicornis spp. (1)

Buceros spp. (1) (Okrem druhov
uvedenych v prilohe A)

Penelopides spp. (1)

Rhyticeros  spp. (II) (Okrem
druhov uvedenych v prilohe A)

Tauraco spp. (II) (Okrem druhov
uvedenych v prilohe A)

FALCONIFORMES spp. (II)
(Okrem druhov uvedenych
v prilohe A; okrem jedného
druhu celade Cathartidae, ktory
je uvedeny v prilohe C; ostatné
druhy celade Cathartidac nie su
uvedené¢ v prilohach k tomuto
nariadeniu; a okrem Caracara
lutosa)

krakl'otvaré
zobakoroZcovité

rod zobakorozec

zobakorozec hrdzavy
rod zobakorozec
rod zobakorozec
rod zobakorozec

rod zobakorozec

zobakorozec dvojrohy
rod zobakorozec
zobéakorozec ostrazity

rod zobakorozec

zobakorozec bielohrdly
kukuckotvaré
turakovité

rod turako

turako zlatisty
sokolotvaré

sokolotvaré
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Accipitridae

Accipiter brevipes (II)
Accipiter gentilis (11)
Accipiter nisus (II)
Aegypius monachus (11)
Agquila adalberti (1)
Agquila chrysaetos (1I)
Aquila clanga (I11)
Aquila heliaca (1)
Agquila pomarina (1I)
Buteo buteo (II)
Buteo lagopus (1I)
Buteo rufinus (1I)

Chondrohierax uncinatus wilsonii

@

Circaetus gallicus (II)
Circus aeruginosus (II)
Circus cyaneus (II)
Circus macrourus (1I)
Circus pygargus (1)
Elanus caeruleus (11)

Eutriorchis astur (1)

jastrabovité
jastrab kratkoprsty
jastrab velky
jastrab krahulec
sup tmavohnedy
orol ibersky
orol skalny

orol hrubozoby
orol kralovsky
orol kriklavy
mysSiak horny
mySiak seversky
mySiak hrdzavy

luniakovec dlhozoby

hadiar kratkoprsty
kania mociarna
kana siva

kana stepna

kana popolava
luniak sivy

hadozer jastrabi
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Cathartidae

Falconidae

Gypaetus barbatus (1)

Gyps fulvus (II)

Haliaeetus  spp. (/1)  (druh
Haliaeetus albicilla je uvedeny
v prilohe I; ostatné druhy su
uvedené v prilohe II)

Harpia harpyja (1)

Hieraaetus fasciatus (II)
Hieraaetus pennatus (1)

Leucopternis occidentalis (11)

Milvus migrans (II) (Okrem
Milvus migrans lineatus, ktory je
zaradeny do prilohy B)

Milvus milvus (1)
Neophron percnopterus (I11)
Pernis apivorus (1I)

Pithecophaga jefferyi (1)

Gymnogyps californianus (1)

Vultur gryphus (1)

Falco araeus (1)
Falco biarmicus (II)
Falco cherrug (11)

Falco columbarius (1I)

Sarcoramphus papa (111 Hondu-
ras)

bradan zltohlavy
sup bielohlavy

rod orliak

harpya opiciarka

orol jastrabovity

orol maly

mysiak Ciarkavohlavy

haja tmava

haja Cervena
zdochlinar biely
véelar lesny
opiciar velkozoby
kondorovité
kondor velkozoby

kondor kralovsky

kondor velky
sokolovité

sokol seychelsky
sokol laner
sokol raroh

sokol kobec
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Priloha A Priloha B Priloha C Bezné pomenovanie
Falco eleonorae (1) sokol ostrovny
Falco jugger (1) sokol lagar
Falco naumanni (11) sokol bielopaztrovy
Falco newtoni (1) (Len populacia sokol hrdzavochrbty
Seychelskych ostrovov)
Falco pelegrinoides (1) sokol hrdzavohlavy
Falco peregrinus (1) sokol stahovavy
Falco punctatus (1) sokol bodkavy
Falco rusticolus (1) sokol polovnicky
Falco subbuteo (II) sokol lastoviciar
Falco tinnunculus (I1) sokol mysiar (pustovka)
Falco vespertinus (II) sokol kobcovity
Pandionidae krsiakovité
Pandion haliaetus (II) krsiak rybar
GALLIFORMES kurotvaré
Cracidae hokovité
Crax alberti (111 Kolumbia) hoko modrozoby
Crax blumenbachii (1) hoko cervenozoby
Crax daubentoni (Il Kolumbia) | hoko zltozoby
Crax fasciolata hoko kuceravy

Mitu mitu (1)

Oreophasis derbianus (1)

Crax globulosa (111 Kolumbia)

Crax rubra (111 Kolumbia/Kosta-
rika/Guatemala/Honduras)

hoko korunkaty

hoko hrbozoby

hoko mitu

rohan horsky
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Megapodiidae

Phasianidae

Penelope albipennis (1)

Pipile jacutinga (1)

Pipile pipile (1)

Macrocephalon maleo (1)

Catreus wallichii (1)
Colinus virginianus ridgwayi (1)
Crossoptilon crossoptilon (I)

Crossoptilon mantchuricum (1)

Lophophorus impejanus (1)
Lophophorus lhuysii (1)
Lophophorus sclateri (1)

Lophura edwardsi (1)

Lophura swinhoii (1)

Argusianus argus (1)

Gallus sonneratii (1I)

Ithaginis cruentus (11)

Lophura hatinhensis

Ortalis  vetula (Il Guatemala/
Honduras)

Pauxi pauxi (III Kolumbia)

Penelope  purpurascens (111
Honduras)

Penelopina nigra (11l Guatemala)

Lophura leucomelanos (111 Pakis-
tan)

Suan plodozravy

hoko prilbaty
Suan bielokridly

Suan chochlaty

morkovec horsky
morkovec Ciernocely
morkovec hvizdavy
tabonovité

tabon prilbaty
baZantovité

argus pavi

bazant $kvrnity
prepelka maskova
uskan biely

uskan bielochrbty
kura ¢iarkovana
vrchar krvavy
monal leskly

monal zelenochvosty
monal bielochvosty
bazant pestry

bazant vietnamsky

bazant ¢iernochrbty

bazant leskly
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GRUIFORMES

Gruidae

Odontophorus strophium

Ophrysia superciliosa

Polyplectron napoleonis (1)

Rheinardia ocellata (1)
Syrmaticus ellioti (1)
Syrmaticus humiae (1)
Syrmaticus mikado (1)
Tetraogallus caspius (1)
Tetraogallus tibetanus (1)
Tragopan blythii (1)
Tragopan caboti (1)

Tragopan melanocephalus (1)

Grus americana (1)

Pavo muticus (1I)
Polyplectron bicalcaratum (1I)
Polyplectron germaini (1I)

Polyplectron malacense (1I)

Polyplectron schleiermacheri (11)

Tympanuchus  cupido  attwateri

an

Gruidae spp. (II) (Okrem druhov
uvedenych v prilohe A)

Meleagris ocellata (111 Guate-
mala)

Pavo cristatus (111 Pakistan)

Pucrasia macrolopha (111 Pakis-
tan)

Tragopan satyra (111 Nepal)

morka leskla

prepelka goliernata
garvalka himalajska
pav korunkaty

pav chocholaty
okac¢ Cinkvis

okac¢ hnedy

oka¢ malajsky
okac¢ tmavy

okac bielobrady
koklas chochlaty

argus perlovy
bazant pasavy
bazant pasavokridly
bazant Cierny

ular kaspicky

ular tibetsky
tragopan zltolici
tragopan perlavy
tragopan Ciernohlavy
tragopan rozkaty

kupido texasky

zeriavotvaré
Zeriavovité

zeriavovité

zeriav Skriekavy
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Otididae

Rallidae

Rhynochetidae

PASSERIFORMES

Atrichornithidae

Grus canadensis (I/1I) (Druh je
uvedeny v  prilohe II, ale
poddruhy Grus canadensis
nesiotes a Grus canadensis pulla
st uvedené v prilohe I)

Grus grus (II)

Grus japonensis (1)
Grus leucogeranus (I)
Grus monacha (1)
Grus nigricollis (I)

Grus vipio (1)

Ardeotis nigriceps (1)
Chlamydotis macqueenii (1)
Chlamydotis undulata (1)
Houbaropsis bengalensis (1)
Otis tarda (1)

Sypheotides indicus (1)

Tetrax tetrax (II)

Gallirallus sylvestris (1)

Rhynochetos jubatus (1)

Otididae spp. (II) (Okrem druhov
uvedenych v prilohe A)

zeriav plavokrky

zeriav popolavy
zeriav Cierno-biely
zeriav biely
zeriav Cierny
Zeriav Ciernokrky
zeriav bielokrky
dropovité

dropovité

drop ¢iernotemenny
drop hrivnaty
drop orientalny
drop bielokridly
drop velky
drop ¢iernokrky
drop maly
chriastel’ovité
chriastel’ lesny
kaguovité

kagu vlasaty
vrabcotvaré

skrabiarovité
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Priloha A Priloha B Priloha C Bezné pomenovanie
Atrichornis clamosus (1) skrabiar kriklavy
Cotingidae kotingovité
Cephalopterus ornatus (IIT | vranu$a Cierna
Kolumbia)
Cephalopterus — penduliger (111 | vranu$a faraon
Kolumbia)
Cotinga maculata (1) kotinga kolohriva
Rupicola spp. (1) rod skalniak
Xipholena atropurpurea (1) kotinga bielokridla
Emberizidae strnadkovité
Gubernatrix cristata (11) kardinalka zelena
Paroaria capitata (11) kardinalka plastikova
Paroaria coronata (11) kardinalka siva
Tangara fastuosa (1) tangara nadherna
Estrildidae astrildovité
Amandava formosa (II) amandava olivova
Lonchura fuscata ryzovnik hnedy
Lonchura oryzivora (I1) ryzovnik sivy
Poephila cincta cincta (11) amadinka kratkochvosta
Fringillidae pinkovité
Carduelis cucullata (1) stehlik ohnivy
Carduelis yarrellii (11) stehlik zltolici
Hirundinidae lastovickovité
Pseudochelidon sirintarae (1) okana bielooka
Icteridae trupialovité

Xanthopsar flavus (1)

vlhovec Safranovy
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Bezné pomenovanie

Meliphagidae

Muscicapidae

Paradisaeidae

Pittidae

Pycnonotidae

Lichenostomus melanops cassidix

@

Acrocephalus  rodericanus (111
Mauricius)

Dasyornis  broadbenti  litoralis
(pravedpodobne vyhynuty druh)
@

Dasyornis longirostris (1)

Picathartes gymnocephalus (1)

Picathartes oreas (1)

Pitta gurneyi (1)
Pitta kochi (1)

Cyornis ruckii (11)

Garrulax canorus (1I)
Garrulax taewanus (II)
Leiothrix argentauris (1)
Leiothrix lutea (II)

Liocichla omeiensis (II)

Paradisaeidae spp. (II)

Pitta guajana (11)

Pitta nympha (11)

Terpsiphone bourbonnensis (111
Mauricius)

medarikovité

medarik prilbaty

mucharovité

trsteniarik rodriguesky

niltava nizinna

Stetinar pobrezny

Stetinar maly
timaliovec spevavy
timaliovec taiwansky
mezia striebroslucha
mezia zIta

minla sivolica
holohlavec Zltohlavy
holohlavec skalny

vipkar maskarénsky

rajkovité
rajkovité
pitovité

pita pasikava
pita zltohrdla
pita fuzata
pita malovana

bylbylovité
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Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

Sturnidae

Zosteropidae

PELECANIFORMES

Fregatidae

Pelecanidae

Sulidae

PICIFORMES

Capitonidae

Picidae

Ramphastidae

Leucopsar rothschildi (1)

Zosterops albogularis (1)

Fregata andrewsi (1)

Pelecanus crispus (1)

Papasula abbotti (1)

Dryocopus javensis richardsi (1)

Pycnonotus zeylanicus (11)

Gracula religiosa (1)

Pteroglossus aracari (11)

Semnornis  ramphastinus (111
Kolumbia)

Baillonius bailloni (111 Argentina)

Pteroglossus castanotis (111
Argentina)

bylbyl korunkaty
Skorcovité

beo posvitny
Skorec biely
okanikovité
okanik bieloprsy
pelikanotvaré
fregatovité
fregata bielobrucha
pelikanovité
pelikan kuceravy
sulovité

sula ¢iernokridla
datlotvaré
hlavanovité

jumbo hylovity

Zlnovité

tesar korejsky
tukanovité

arasari zlaty
arasari Ciernohrdly

arasari hnedosluchy
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Priloha B
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Bezné pomenovanie

PODICIPEDIFORMES

Podicipedidae

PROCELLARIIFORMES

Diomedeidae

PSITTACIFORMES

Cacatuidae

Podilymbus gigas (1)

Phoebastria albatrus (1)

Cacatua goffiniana (1)
Cacatua haematuropygia (1)

Cacatua moluccensis (1)

Pteroglossus viridis (I11)

Ramphastos sulfuratus (I1)
Ramphastos toco (1I)
Ramphastos tucanus (11)

Ramphastos vitellinus (11)

PSITTACIFORMES spp. (II)
(Okrem druhov

tacula krameri, ktoré nie

uvedené v prilohach k tomuto

nariadeniu)

uvedenych
v prilohe A a okrem Agapornis
roseicollis, Melopsittacus undula-
tus, Nymphicus hollandicus a Psit-

Ramphastos dicolorus (111 Argen-

tina)

Selenidera  maculirostris
Argentina)

(111

arasari zeleny

tukan pestry

tukan Zltohrdly
tukan velkozoby
tukan bieloprsy
tukan krkavy

tukanik Skvrnitozoby

potapkotvaré
potapkovité
potapka atitlanska
vichrovnikotvaré
albatrosovité
albatros bielochrbty
papagajotvaré

papagajotvaré

kakaduovité
kakadu Goffinov
kakadu bielozoby

kakadu ¢ervenochocholaty (molucky)
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Loriidae

Psittacidae

Cacatua sulphurea (1)

Probosciger aterrimus (1)

Eos histrio (1)

Vini spp. (/II) (Druh Vini ultra-
marina je uvedeny v prilohe I,
ostatné druhy st uvedené v prilohe
1)

Amazona arausiaca (1)
Amazona auropalliata (1)
Amazona barbadensis (1)
Amazona brasiliensis (1)
Amazona finschi (1)
Amazona guildingii (1)
Amazona imperialis (1)
Amazona leucocephala (1)
Amazona oratrix (I)
Amazona pretrei (1)
Amazona rhodocorytha (1)
Amazona tucumana (1)
Amazona versicolor (1)
Amazona vinacea (1)
Amazona viridigenalis (1)
Amazona vittata (1)

Anodorhynchus spp. (1)

kakadu Zltochochlaty
kakadu cierny
loriotivé

lori harlekyn

rod lori

papagajovité

amazonan Cervenokrky
amazonan Zzltotylovy
amazonan Zzltocely
amazonan c¢ervenochvosty
amazonan fialovohlavy
amazonan kralovsky
amazonan cisarsky
amazonan bielohlavy (kubéansky)
amazonan Zltohlavy
amazonan okuliarnaty
amazotian belavolici
amazonan nadherny
amazonan pestry
amazonan vinovoprsy
amazonan cervenocely
amazonan belasokridly

rod ara
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Ara ambiguus (1)

Ara glaucogularis (1)

Ara macao (1)

Ara militaris (1)

Ara rubrogenys (1)

Cyanopsitta spixii (1)
Cyanoramphus cookii (1)
Cyanoramphus forbesi (1)
Cyanoramphus novaezelandiae (1)
Cyanoramphus saisseti (1)

Cyclopsitta  diophthalma coxeni

@

Eunymphicus cornutus (1)
Guarouba guarouba (1)
Neophema chrysogaster (1)
Ognorhynchus icterotis (1)

Pezoporus occidentalis (pravdepo-
dobne vyhynuty druh) (I)

Pezoporus wallicus (1)
Pionopsitta pileata (1)
Primolius couloni (1)
Primolius maracana (1)
Psephotus chrysopterygius (1)
Psephotus dissimilis (1)

Psephotus pulcherrimus (pravde-
podobne vyhynuty druh) (I)

ara olivova

ara modrokrka

ara arakanga

ara zelena (vojenska)
ara cervenoslucha
ara sivomodra
kakariki norfolsky
kakariki smaragdovy
kakariki Cervenocely
kakariki zltavy

figojed Cervenolici

kakariki uskaty
klinochvost zlty
traviar uhladny
arara zltoslucha

zemnar no¢ny

zemnar vlnkovany
amazonan Cervenohlavy
ara modrohlava

ara marakana

spevacik zltoramenny
spevacik kapuciiovy

spevacik rajsky
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RHEIFORMES

Rheidae

SPHENISCIFORMES

Spheniscidae

STRIGIFORMES

Strigidae

Psittacula echo (1)
Pyrrhura cruentata (1)
Rhynchopsitta spp. (1)

Strigops habroptilus (1)

Pterocnemia pennata (1) (Okrem
Pterocnemia pennata pennata,
ktory je uvedeny v prilohe B)

Spheniscus humboldti (1)

Aegolius funereus (1)
Asio flammeus (1I)
Asio otus (I1)

Athene noctua (1)

Bubo bubo (1) (Okrem Bubo
bubo  bengalensis, ktory je
uvedeny v prilohe B)

Pterocnemia pennata pennata (11)

Rhea americana (1)

Spheniscus demersus (1I)

STRIGIFORMES  spp.  (II)
(Okrem druhov uvedenych
v prilohe A a okrem Sceloglaux
albifacies)

alexander golierikaty
klinochvost modrohrdly
rod arara

kakapo sovovity
nanduotvaré
nanduovité

nandu Skvrnity

nandu pampovy
tuéniakotvaré
tucniakovité
tucniak okuliarnaty
tuéniak jednopasy
sovotvaré

sovotvaré

sovovité

potik kapcavy
mysSiarka mociarna
mysiarka usatd
kuvik obycajny

vyr skalny

910TTT°9C — S — 8ECOUL66T0

200°610

99



VY M20

Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

Tytonidae

STRUTHIONIFORMES

Struthionidae

Glaucidium passerinum (11)
Heteroglaux blewitti (1)
Mimizuku gurneyi (1)

Ninox natalis (1)

Ninox novaeseelandiae undulata

@

Nyctea scandiaca (1I)
Otus ireneae (1I)
Otus scops (II)

Strix aluco (II)

Strix nebulosa (I1)

Strix uralensis (II) (Okrem Strix
uralensis davidi, ktory je uvedeny
v prilohe B)

Surnia ulula (11)

Tyto alba (II)

Tyto soumagnei (1)

Struthio camelus (I) (Len popu-
lacie Alzirska, Burkiny Faso,
Kamerunu, Stredoafrickej repu-
bliky, Cadu, Mali, Mauretanie,
Maroka, Nigeru, Nigérie, Sene-
galu a Sudénu; ziadne dalSie
populacie nie st uvedené v prilo-
hach k tomuto nariadeniu)

kuvic¢ok vrab¢i
kuvik lesny
vyrik velky
sovka pasikava

sovka norfolska

belana tundrova
vyrik primorsky
vyrik lesny
sova obycCajna
sova tmava

sova dlhochvosta

krahula horna
plamienkovité
plamienka driemava
plamienka oranzova
pStrosotvaré
pStrosovité

pstros dvojprsty
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TINAMIFORMES

Tinamidae

TROGONIFORMES

Trogonidae

REPTILIA

CROCODYLIA

Alligatoridae

Crocodylidae

Tinamus solitarius (1)

Pharomachrus mocinno (1)

Alligator sinensis (1)

Caiman crocodilus apaporiensis

@

Caiman latirostris (1) (Okrem
populdcie Argentiny, ktord je
uvedena v prilohe B)

Melanosuchus niger (I) (Okrem
populacie  Brazilie, ktora je
uvedena v prilohe B, a populacie
Ekvadora, ktora je uvedena
v prilohe B a na ktorti sa vzta-
huje nulova ro¢na vyvozna kvota
dovtedy, kym Sekretariat doho-
voru CITES a Skupina IUCN/
SSC pre krokodily neschvalia
roénti vyvoznu kvotu)

CROCODYLIA spp. (II) (Okrem
druhov uvedenych v prilohe A)

tinamotvaré
tinamovité

tinama samotarska
trogonotvaré
trogénovité
kvesal chochlaty
plazy

krokodily

krokodily

aligatorovité
aligator ¢insky

kajman okuliarnaty

kajman Sirokonosy

kajman cierny

krokodilovité
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Crocodylus acutus (1) (Okrem
populacie Kuby, ktora je uvedena
v prilohe B)

Crocodylus cataphractus (1)

Crocodylus intermedius (1)

Crocodylus mindorensis (1)

Crocodylus moreletii (1) (Okrem
populéacii Belize a Mexika, ktoré
st uvedené v prilohe B s nulovou
kvotou pre exemplare z volnej
prirody, s ktorymi sa obchoduje
na komeréné ucely)

Crocodylus niloticus (I) (Okrem
populacii Botswany, Egypta [s
nulovou kvotou pre exemplare
z volnej prirody, s ktorymi sa
obchoduje na komercné ucely],
Etiopie, Kene, Madagaskaru,
Malawi, Mozambiku, Namibie,
Juhoafrickej republiky, Ugandy,
Tanzénijskej zjednotenej repu-
bliky [s ro¢nou vyvoznou kvotou
maximalne 1600 exemplarov
z volnej prirody, vratane polov-
nickych trofeji, okrem exemplarov
chovanych vo farmovych zariade-
niach], Zambie a Zimbabwe; tieto
populacie su uvedené v prilohe B)

Crocodylus palustris (1)

krokodil dlhohlavy

krokodil panciernaty

krokodil orinocky

krokodil novoguinejsky mindorsky

krokodil Moreletov

krokodil nilsky

krokodil bahenny
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Gavialidae

RHYNCHOCEPHALIA

Sphenodontidae

SAURIA

Agamidae

Chamaeleonidae

Crocodylus porosus (I) (Okrem
populacii  Australie, Indonézie
a Papuy-Novej Guiney, ktoré su
uvedené v prilohe B)

Crocodylus rhombifer (1)
Crocodylus siamensis (1)

Osteolaemus tetraspis (1)

Tomistoma schlegelii (1)

Gavialis gangeticus (1)

Sphenodon spp. (I)

Brookesia perarmata (1)

Saara spp. (II)

Uromastyx spp. (1)

Archaius spp. (1)
Bradypodion spp. (II)

Brookesia  spp. (II) (Okrem
druhov uvedenych v prilohe A)

Calumma spp. (II)

krokodil morsky

krokodil kubéansky
krokodil olivovy
krokodil Celnaty
krokodil stihlohlavy
gavialovité

gavial indicky
hatérie

hatériovité

hatéria

jaStery

agamovité

rod pichlavec

chamele6novité

rod chameleén

rod brukesia

brukesia

rod chameleén
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Cordylidae

Gekkonidae

Helodermatidae

Iguanidae

Chamaeleo chamaeleon (11)

Phelsuma guentheri (11)

Heloderma horridum charlesbo-
gerti (1)

Chamaeleo  spp. (II) (Okrem
druhov uvedenych v prilohe A)

Furcifer spp. (1)
Kinyongia spp. (1)
Nadzikambia spp. (II)

Trioceros spp. (II)

Cordylus spp. (1I)

Lygodactylus williamsi
Nactus serpensinsula (11)
Naultinus spp. (1)

Phelsuma spp. (II) (Okrem druhov
uvedenych v prilohe A)

Uroplatus spp. (I1I)

Heloderma spp. (1I) (Okrem
poddruhov uvedenych v prilohe
A)

Hoplodactylus spp. (Il Novy

Zéland)

rod chameleon

chameleon obycajny
rod chameleon
rod chameledn

rod chameleén

kruhochvostovité
rod kruhochvost

gekonovité

gekon

rod felzima

felzima
rod gekon
kornatcovité

rod kornatec

kornatec jedovaty

legudnovité
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Lacertidae

Scincidae

Brachylophus spp. (1)

Cyclura spp. (I)

Sauromalus varius (1)

Gallotia simonyi (I)
Podarcis lilfordi (I1)

Podarcis pityusensis (11)

Amblyrhynchus cristatus (11)

Conolophus spp. (II)
Ctenosaura bakeri (II)
Ctenosaura melanosterna (1)
Ctenosaura oedirhina (1I)

Ctenosaura palearis (1)

Iguana spp. (II)

Phrynosoma blainvillii (11)
Phrynosoma cerroense (1)
Phrynosoma coronatum (1I)

Phrynosoma wigginsi (1)

Corucia zebrata (II)

leguan morsky

rod leguan

rod leguan

leguan

leguan

leguan

leguan

rod leguan

rod leguan

ropusnik

ropus$nik

ropus$nik tfnistohlavy
ropusnik

leguan

jaStericovité

galotia Simonyova
jasterica Lilfordova
jaSterica drobnohlava
scinkovité

scink prazkovany
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Teiidae

Varanidae

Xenosauridae

SERPENTES

Boidae

Varanus bengalensis (1)
Varanus flavescens (1)
Varanus griseus (1)
Varanus komodoensis (1)
Varanus nebulosus (1)

Varanus olivaceus (II)

Acrantophis spp. (1)

Crocodilurus amazonicus (II)
Dracaena spp. (II)

Tupinambis spp.(11)

Varanus spp. (II) (Okrem druhov
uvedenych v prilohe A)

Shinisaurus crocodilurus (II)

Boidae spp. (II) (Okrem druhov
uvedenych v prilohe A)

tejuovité

rod teju
rod teju
varanovité

rod varan

varan bengalsky
varan ZIty
varan pustovy

varan komodsky

varan
krokodilovcovité
krokodilovec ¢insky
hady

velPhadovité

velhadovité

rod velhad
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Bolyeriidae

Colubridae

Boa constrictor occidentalis (1)

Epicrates inornatus (1)

Epicrates monensis (1)

Epicrates subflavus (1)

Eryx jaculus (II)

Sanzinia madagascariensis (1)

Bolyeria multocarinata (1)

Casarea dussumieri (1)

Bolyeriidae spp. (II) (Okrem
druhov uvedenych v prilohe A)

Clelia clelia (1)

Cyclagras gigas (1I)

Elachistodon westermanni (11)

Ptyas mucosus (II)

Atretium schistosum (111 India)

Cerberus rynchops (111 India)

velhad kralovsky

psohlavec portoricky

psohlavec panensky

psohlavec jamajsky

piesocnik Sipovity

vel’had madagaskarsky

velhadikovité

velhadikovité

velhadik mauricijsky

velhadik Dussumierov

uzovkovité

uzovka olivova

bojga musurana

bojga obrovska

vajcozrit indicky

stihlovka dhaman
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Elapidae

Loxocemidae

Pythonidae

Hoplocephalus bungaroides (11)

Naja atra (1I)

Naja kaouthia (11)
Naja mandalayensis (11)
Naja naja (1I)

Naja oxiana (11)

Naja philippinensis (1I)
Naja sagittifera (11)
Naja samarensis (11)
Naja siamensis (1I)
Naja sputatrix (1)
Naja sumatrana (11)

Ophiophagus hannah (11)

Loxocemidae spp. (II)

Xenochrophis piscator (11l India)

Micrurus diastema (111 Honduras)

Micrurus nigrocinctus (11 Hondu-
ras)

uzovka rybozrava

koralovcovité

bungar

koralovec premenlivy

koralovec Ciernopasy

kobra

kobra

kobra

kobra

kobra

kobra

kobra

kobra

kobra

kobra

¢ierna

monoklova

okuliarnata
stredoazijska

filipinska

samarska
siamska
pluvajica
sumatranska

kralovska

pytonovité
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Tropidophiidae

Viperidae

TESTUDINES

Carettochelyidae

Chelidae

Cheloniidae

Python molurus molurus (I)

Vipera latifii

Vipera ursinii (1) (Len populacia
Eurdpy, okrem oblasti, ktora
tvorila byvaly ZSSR; tieto popu-
lacie nie st uvedené v prilohach
k tomuto nariadeniu)

Pseudemydura umbrina (1)

Pythonidae spp. (II) (Okrem
poddruhov uvedenych v prilohe
A)

Tropidophiidae spp. (II)

Crotalus durissus unicolor

Trimeresurus mangshanensis (I1)

Vipera wagneri (1I)

Carettochelys insculpta (11)

Chelodina mccordi (I1I) (Bola
stanovend nulovd ro¢nd vyvozna
kvota pre exemplare odobraté
z volnej prirody)

Crotalus durissus (111 Honduras)

Daboia russelii (111 India)

pytonovité

pyton tigrovity
pytoncekovité
pytoncekovité

vretenicovité

strka¢ kaskabel

strkac kaskabel jednofarebny
vretenica retiazkova
strkacovec

vretenica Latifiova

vretenica mala

vretenica Wagnerova

korytnacky

tortuga kratkohrdla

karetovité
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Chelydridae

Dermatemydidae

Dermochelyidae

Emydidae

Geoemydidae

Cheloniidae spp. (I)

Dermochelys coriacea (1)

Glyptemys muhlenbergii (1)

Terrapene coahuila (I)

Batagur affinis (1)

Batagur baska (1)

Dermatemys mawii (1I)

Chrysemys picta (Len zivé exem-
plare)

Clemmys guttata (11)
Emydoidea blandingii (I1)

Glyptemys insculpta (11)

Malaclemys terrapin (11)

Terrapene spp. (II) (Okrem
druhov uvedenych v prilohe A)

Macrochelys  temminckii (111
Spojené Staty americké)

Graptemys spp. (III Spojené Staty
americké)

karetovité
kajmankovité

kajmanka supia

korytnacka
koZatkovité
kozatka morska
vodnice

korytnacka malovana

korytnacka

korytnacka Muhlenbergova

rod terapena

terapena

batagur rieény
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Geoclemys hamiltonii (1)

Batagur borneoensis (11) (Pre exem-
plare odobraté z volnej prirody,
s ktorymi saobchoduje nakomeréné
ucely, bola stanovena nulova roéna
vyvozna kvota)

Batagur dhongoka (11)
Batagur kachuga (11)

Batagur trivittata (1I) (Pre exem-
plare odobraté z volnej prirody,
s ktorymi saobchoduje nakomeréné
ucely, bola stanovena nulova rocna
vyvozna kvoéta)

Cuora spp. (II) (Bola stanovena
nulova ro¢na vyvozna kvoéta pre
exemplare druhov Cuora aurocapi-
tata, C. flavomarginata, C. galbinif-
rons, C. mccordi, C. mouhotii, C.
pani, C. trifasciata, C. yunnanensis
a C. zhoui odobratéz vol'nej prirody,
s ktorymisaobchoduje nakomeréné
ucely)

Cyclemys spp. (II)

Geoemyda japonica (II)
Geoemyda spengleri (II)
Hardella thurjii (1T)

Heosemys annandalii (11) (Pre
exemplare odobrat¢ z volnej
prirody, s ktorymi sa obchoduje na
komeréné ucely, bola stanovena
nulova ro¢nd vyvozna kvota)

Heosemys depressa (1) (Pre exem-
plare odobraté z volnej prirody,
s ktorymi sa obchoduje nakomeréné
ucely, bola stanovena nulova roéna
vyvozna kvota)

rod kuora

korytnacka Hamiltonova

korytnacka annamska

heosemys arakanska
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

Melanochelys tricarinata (1)

Morenia ocellata (1)

Heosemys grandis (11)
Heosemys spinosa (11)
Leucocephalon yuwonoi (1I)
Malayemys macrocephala (1)
Malayemys subtrijuga (11)

Mauremys annamensis (11) (Pre
exemplare odobrat¢é z volnej
prirody, s ktorymi sa obchoduje
na komeréné tucely, bola stano-
vena nulova ro¢na vyvozna kvota)

Mauremys japonica (1I)

Mauremys mutica (II)

Mauremys nigricans (11)

Melanochelys trijuga (11)

Morenia petersi (11)

Notochelys platynota (11)

Orlitia borneensis (II) (Pre exem-
plare odobraté z volnej prirody,
s ktorymi sa obchoduje na
komeréné tucely, bola stanovena
nulova roéna vyvozna kvota)

Mauremys iversoni (111 Cina)

Mauremys
Cina)

megalocephala

(111

Mauremys pritchardi (111 Cina)

Mauremys reevesii (111 Cina)

Mauremys sinensis (11l Cina)

Ocadia glyphistoma (111 Cina)
Ocadia philippeni (I Cina)

heosemys ostnata

korytnacka

korytnacka

okata
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

Platysternidae

Podocnemididae

Testudinidae

Pangshura tecta (1)

Platysternidae spp. (I)

Astrochelys radiata (1)
Astrochelys yniphora (1)
Chelonoidis nigra (1)
Geochelone platynota (1)
Gopherus flavomarginatus (1)
Malacochersus tornieri (I1)

Psammobates geometricus (1)

Pangshura spp. (II) (Okrem
druhov uvedenych v prilohe A)

Sacalia bealei (1)

Sacalia quadriocellata (11)
Siebenrockiella crassicollis (II)
Siebenrockiella leytensis (11)

Vijayachelys silvatica (11)

Erymnochelys
madagascariensis (1I)

Peltocephalus dumerilianus (II)

Podocnemis spp. (1)

Testudinidae spp. (II) (Okrem
druhov uvedenych v prilohe A;
pre exemplare druhu Geochelone
sulcata odobraté z vol'nej prirody,
s ktorymi sa obchoduje na
primarne komerc¢né tcely, bola
stanovena nulova rofnd vyvozna
kvota)

Sacalia pseudocellata (111 Cina)

rod tekta

tekta indicka

korytnacka hrubohlava

heosemys filipinska

tereka madagaskarska

tereka
rod tereka
korytnackovité

korytnackovité

korytnacka lucova
korytnacka madagaskarska
korytnacka slonia

korytnacka
korytnacka skalna
korytnacka
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

Trionychidae

Pyxis arachnoides (1)
Pyxis planicauda (1)
Testudo graeca (II)
Testudo hermanni (1I)
Testudo kleinmanni (1)

Testudo marginata (1)

Apalone spinifera atra (1)

Chitra chitra (1)
Chitra vandijki (1)

Nilssonia gangetica (1)

Nilssonia hurum (1)

Nilssonia nigricans (1)

Amyda cartilaginea (11)

Chitra spp. (II) (Okrem druhov
uvedenych v prilohe A)

Dogania subplana (II)
Lissemys ceylonensis (II)
Lissemys punctata (1I)
Lissemys scutata (1I)

Nilssonia formosa (II)

Nilssonia leithii (I11)

Palea steindachneri (11)
Pelochelys spp. (1)
Pelodiscus axenaria (1I)
Pelodiscus maackii (I1)
Pelodiscus parviformis (II)

Rafetus swinhoei (11)

korytnacka
korytnacka
korytnacka zltohneda
korytnacka zelenkasta
korytnacka egyptska
korytnacka zltocierna

koZnatKkovité

koznatka Cierna

koznatka bodkovana
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

AMPHIBIA
ANURA

Aromobatidae

Bufonidae

Calyptocephalellidae

Conrauidae

Dendrobatidae

Dicroglossidae

Altiphrynoides spp. (1)
Amietophrynus superciliaris (1)
Atelopus zeteki (1)

Incilius periglenes (1)
Nectophrynoides spp. (1)
Nimbaphrynoides spp. (1)

Allobates femoralis (I1)
Allobates hodli (1I)
Allobates myersi (1)
Allobates rufulus (I1)
Allobates zaparo (1I)

Conraua goliath

Adelphobates spp. (11)
Ameerega spp. (11)
Andinobates spp. (11)
Dendrobates spp. (1)
Epipedobates spp. (II)
Excidobates spp. (1)
Hyloxalus azureiventris (11)
Minyobates spp. (II)
Oophaga spp. (II)
Phyllobates spp. (I1I)
Ranitomeya spp. (II)

Euphlyctis hexadactylus (11)

Calyptocephalella gayi (11 Cile)

obojZivelniky

zaby

ropuchovité

nosacka zeteki

stromarkovité (pralesni¢kovité)

rod stromarka (rod pralesnicka)

rod stromarka (rod pralesnicka)

rod stromarka (rod pralesnicka)

skokan obrovsky
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

Hylidae

Mantellidae

Microhylidae

Myobatrachidae

CAUDATA
Ambystomatidae

Cryptobranchidae

Hynobiidae
Salamandridae
ELASMOBRANCHII
CARCHARHINIFORMES

Carcharhinidae

Sphyrnidae

Dyscophus antongilii (I)

Andrias spp. (I)

Neurergus kaiseri (1)

Hoplobatrachus tigerinus (1I)

Agalychnis spp. (I1I)

Mantella spp. (11)

Scaphiophryne gottlebei (11)

Rheobatrachus spp. (II) (Okrem
Rheobatrachus silus a Rheobatra-
chus vitellinus)

Ambystoma dumerilii (11)

Ambystoma mexicanum (1I)

Carcharhinus longimanus (1I)

Sphyrna lewini (11)

Cryptobranchus alleganiensis (111
Spojené $taty americké)

Hynobius amjiensis (Il Cina)

skokan tigrovity
rosnickovité

rod listarka

rod mantela

parosnicka cervena

mloky
axolotlovité
axolotl Dumerilov

axolotl mexicky

rod vel'mlok

pamlokovité

salamandrovité
mlok

pasoZiabrovce

Zralokovité
zralok dlhoplutvy
mlatkohlavovité

kladivak zabkovany
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

LAMNIFORMES

Cetorhinidae

Lamnidae

ORECTOLOBIFORMES

Rhincodontidae

PRISTIFORMES

Pristidae

RAJIFORMES

Mobulidae

ACTINOPTERYGII
ACIPENSERIFORMES

Acipenseridae

Pristidae spp. (I)

Acipenser brevirostrum ()

Acipenser sturio (I)

Sphyrna mokarran (1I)

Sphyrna zygaena (1I)

Cetorhinus maximus (11)

Carcharodon carcharias (11)

Lamna nasus (II)

Rhincodon typus (I11)

Manta spp. (1)

ACIPENSERIFORMES spp. (II)
(Okrem druhov uvedenych
v prilohe A)

kladivak (mlatkohlav) velky

kladivak (mlatkohlav) hladky

zralok ozrutny

lamna nosata

piliarovité

piliarovité

mobulovité
rod manta
lacoplutvovce
jeseterotvaré

jeseterotvaré

jeseterovité
jeseter kratkonosy (tuponosy)

jeseter velky
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

ANGUILLIFORMES
Anguillidae

CYPRINIFORMES

Catostomidae

Cyprinidae

OSTEOGLOSSIFORMES

Arapaimidae

Osteoglossidae

PERCIFORMES
Labridae

Sciaenidae

SILURIFORMES

Pangasiidae

SYNGNATHIFORMES
Syngnathidae

SARCOPTERYGII
CERATODONTIFORMES

Ceratodontidae

COELACANTHIFORMES

Latimeriidae

Chasmistes cujus (I)

Probarbus jullieni (1)

Scleropages formosus (1) (%)

Totoaba macdonaldi (1)

Pangasianodon gigas (1)

Anguilla anguilla (1T)

Caecobarbus geertsii (11)

Arapaima gigas (II)

Cheilinus undulatus (IT)

Hippocampus spp. (II)

Neoceratodus forsteri (11)

uhorotvaré
uhorovité
uhor eurdpsky

kaprotvaré

aravanotvaré

arapaima vel'ka

aruana azijska

ostrieZotvaré

sumcotvaré

pangasius vel'ky
ihlotvaré
ihlovité

morské koniky

bahnik australsky
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

HOLOTHUROIDEA
ASPIDOCHIROTIDA
Stichopodidae

ARACHNIDA
ARANEAE
Theraphosidae

SCORPIONES

Scorpionidae

INSECTA
COLEOPTERA

Lucanidae

Scarabaeidae

LEPIDOPTERA
Nymphalidae

Papilionidae

Latimeria spp. (I)

Aphonopelma albiceps (11)
Aphonopelma pallidum (11)
Brachypelma spp. (11)

Pandinus dictator (II)
Pandinus gambiensis (1I)

Pandinus imperator (11)

Dynastes satanas (1I)

ECHINODERMATA (OSTNATOKOZCE)

Isostichopus fuscus (11 Ekvador)

ARTHROPODA (CLANKONOZCE)

Colophon spp. (IIl Juhoafricka
republika)

Agrias amydon boliviensis (111
Bolivia)

Morpho godartii lachaumei (111
Bolivia)

Prepona  praeneste  buckleyana
(IIT Bolivia)

rod latiméria

holotirie

pavikovce

vtackar
vtackar

rod vtackar

skorpion
Skorpion
Skorpién
hmyz
chrobaky
rohacovité

skarabeusovité

motyle

babockovité

vidlochvostovité
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

HIRUDINOIDEA
ARHYNCHOBDELLIDA

Hirudinidae

BIVALVIA
MYTILOIDA
Mytilidae

Ornithoptera alexandrae (1)

Papilio chikae (1)

Papilio homerus (1)
Papilio hospiton (II)

Parnassius apollo (11)

Atrophaneura jophon (11)
Atrophaneura palu
Atrophaneura pandiyana (1I)
Bhutanitis spp. (II)
Graphium sandawanum
Graphium stresemanni

Ornithoptera spp. (II) (okrem
druhov uvedenych v prilohe A)

Papilio benguetanus

Papilio esperanza

Papilio morondavana
Papilio neumoegeni
Parides ascanius
Parides hahneli

Teinopalpus spp. (II)
Trogonoptera spp. (II)
Troides spp. (II)

ANNELIDA (OBRUCKAVCE)

Hirudo medicinalis (1I)
Hirudo verbana (1)
MOLLUSCA (MAKKYSE)

Lithophaga lithophaga (1I)

rod vtakokridlovec

vtakokridlovec Alexandrin

vidlochvost
vidlochvost
vidlochvost
vidlochvost
vidlochvost

vidlochvost

jason Cervenooky

pijavice

pijavice

pijavica lekarska

lastirniky
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Priloha A

Priloha B
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Bezné pomenovanie

UNIONOIDA

Unionidae

Conradilla caelata (1)

Dromus dromas (1)

Epioblasma curtisii (1)
Epioblasma florentina (1)
Epioblasma sampsonii (1)
Epioblasma sulcata perobliqua (1)

Epioblasma  torulosa  guberna-
culum (1)

Epioblasma torulosa torulosa (1)
Epioblasma turgidula (1)
Epioblasma walkeri (1)
Fusconaia cuneolus (1)
Fusconaia edgariana (1)
Lampsilis higginsii (1)

Lampsilis  orbiculata  orbiculata
@

Lampsilis satur (1)

Lampsilis virescens (1)
Plethobasus cicatricosus (1)

Plethobasus cooperianus (1)

Pleurobema plenum (1)
Potamilus capax (1)
Quadrula intermedia (1)
Quadrula sparsa (1)
Toxolasma cylindrella (1)
Unio nickliniana (1)

Unio tampicoensis tecomatensis
@
Villosa trabalis (1)

Cyprogenia aberti (11)

Epioblasma torulosa rangiana (11)

Pleurobema clava (11)

korytkovité
korytko zriasené
korytko

korytko
krivuliak
krivuliak
krivuliak
krivuliak

krivuliak

krivuliak
krivuliak
krivuliak
krivuliak
korytko
korytko
korytko
korytko

korytko

korytko

kvadrul'a zjazvena
kvadrul’a zltonoha
korytko

korytko Capurdovité
korytko tucné
kvadrul’a slzava
kvadrul'a hrblava
korytko liliputanske
korytko

korytko

korytko
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Priloha B
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Bezné pomenovanie

VENEROIDA

Tridacnidae

GASTROPODA

MESOGASTROPODA

Strombidae

STYLOMMATOPHORA

Achatinellidae

Camaenidae

ANTHOZOA

ANTIPATHARIA

GORGONACEAE

Coralliidae

HELIOPORACEA

Helioporidae

SCLERACTINIA

STOLONIFERA
Tubiporidae

HYDROZOA

Achatinella spp. (I)

Tridacnidae spp. (II)

Strombus gigas (II)

Papustyla pulcherrima (11)

CNIDARIA (PRHLIVCE)

ANTIPATHARIA spp. (1)

Helioporidae spp. (II) (Zahfiia iba
druh Heliopora coerulea) (°)

SCLERACTINIA spp. (I) ()

Tubiporidae spp. (1I) (°)

Corallium elatius (III Cina)
Corallium japonicum (11 Cina)
Corallium konjoi (111 Cina)

Corallium secundum (111 Cina)

rozd’avovité
rozdavovité
ulitniky
strombusovité
kridlatec velky
slimaky

achatinelovité

kaménovité

koralovce

polypovce
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Bezné pomenovanie

MILLEPORINA
Milleporidae

STYLASTERINA
Stylasteridae

AGAVACEAE

AMARYLLIDACEAE

ANACARDIACEAE

APOCYNACEAE

ARALIACEAE

Agave parviflora (1)

Pachypodium ambongense (1)
Pachypodium baronii (1)
Pachypodium decaryi (1)

Milleporidae spp. (11) (%)

Stylasteridae spp. (II) (°)
FLORA/RASTLINY

Agave victoriae-reginae (1) #4
Nolina interrata (11)

Yucca queretaroensis (11)

Galanthus spp. (II) #4
Sternbergia spp. (1) #4

Operculicarya decaryi (II)
Operculicarya hyphaenoides (11)

Operculicarya pachypus (11)

Hoodia spp. (1) #9

Pachypodium spp. (II) (Okrem
druhov uvedenych v prilohe A)

#4

Rauvolfia serpentina (11) #2

Panax ginseng (11) (Len populacia
Ruskej federacie; ziadna ina popu-
lacia nie je uvedena v prilohach

k tomuto nariadeniu) #3

agavovité

agava

agava kralovnej

amarylkovité

rod sneZienka

rod Sternbergia

oblickovcovité

zimozelenovité

rod hruban

hruban
hruban

hruban

rauvolfia hadovita

aralkovité

vsehoj azijsky (zensen)
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

ARAUCARIACEAE

BERBERIDACEAE

BROMELIACEAE

CACTACEAE

Araucaria araucana (1)

Ariocarpus spp. (1)
Astrophytum asterias (1)
Aztekium ritteri (1)
Coryphantha werdermannii (1)
Discocactus spp. (1)

Echinocereus  ferreirianus  ssp.

lindsayi (1)

Echinocereus schmollii (1)
Escobaria minima (1)
Escobaria sneedii (1)
Mammillaria pectinifera (1)
Mammillaria solisioides (1)
Melocactus conoideus (1)
Melocactus deinacanthus (1)
Melocactus glaucescens (1)
Melocactus paucispinus (1)
Obregonia denegrii (1)

Pachycereus militaris (1)

Panax quinquefolius (II) #3

Podophyllum hexandrum (1) #2

Tillandsia harrisii (1) #4
Tillandsia kammii (11) #4
Tillandsia mauryana (1) #4

Tillandsia xerographica (II) (1°)
#4

CACTACEAE spp. (II) (Okrem
druhov uvedenych v prilohe A a
Pereskia spp., Pereskiopsis spp.
a Quiabentia spp.) ('") #4

vsehoj americky
araukariovité
araukaria andska
dracovité
noholist
broméliovité
tilandsia
tilandsia
tilandsia

tilandsia

opunciovité

opunciovité

astrofyt jezovkovy

jezica

jezica

bradavkovec
bradavkovec
meldnovec
melénovec
meldnovec

meldnovec
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Priloha B
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Bezné pomenovanie

CARYOCARACEAE

COMPOSITAE (ASTERACEAE)

CUCURBITACEAE

CUPRESSACEAE

CYATHEACEAE

Pediocactus bradyi (1)
Pediocactus knowltonii (1)
Pediocactus paradinei (1)
Pediocactus peeblesianus (1)
Pediocactus sileri (1)
Pelecyphora spp. (1)

Sclerocactus ~ brevihamatus — ssp.
tobuschii (1)

Sclerocactus erectocentrus (1)
Sclerocactus glaucus (1)
Sclerocactus mariposensis (1)
Sclerocactus mesae-verdae (1)
Sclerocactus nyensis (1)
Sclerocactus papyracanthus (1)
Sclerocactus pubispinus (1)
Sclerocactus wrightiae (1)
Strombocactus spp. (I)
Turbinicarpus spp. (1)
Uebelmannia spp. (1)

Saussurea costus (1) (tiez znamy
ako S. lappa, Aucklandia lappa
alebo 4. costus)

Fitzroya cupressoides (1)

Pilgerodendron uviferum (1)

Caryocar costaricense (11) #4

Zygosicyos pubescens (I1) (tiez
znamy ako Xerosicyos pubescens)

Zygosicyos tripartitus (1I)

aronovité

astrovité
pabodliak

tekvicovité

cyprusovité

cyateovité
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

CYCADACEAE

DICKSONIACEAE

DIDIEREACEAE

DIOSCOREACEAE

DROSERACEAE

EBENACEAE

EUPHORBIACEAE

Cycas beddomei (1)

Cyathea spp. (II) #4

CYCADACEAE spp. (II) (Okrem
druhov uvedenych v prilohe A)
#4

Cibotium barometz (1) #4

Dicksonia spp. (II) (Len populacie
amerického kontinentu; ziadne iné
populacie nie su uvedené v prilo-
hach k tomuto nariadeniu. Su tu
zahrnuté  synonyma  Dicksonia
berteriana, D. externa, D. sello-
wiana a D. stuebelii) #4

DIDIEREACEAE spp. (II) #4

Dioscorea deltoidea (11) #4

Dionaea muscipula (II) #4

Diospyros spp. (II) (Len populacie
Madagaskaru; ziadna ind popu-
lacia nie je uvedend v prilohach
k tomuto nariadeniu) #5

Euphorbia spp. (II) #4

(Len sukulentné druhy okrem:

1. Euphorbia misera;

2. umelo vypestovanych exem-
plarov kultivarov  Euphorbia
trigona

rod cyatea
cykasovité

cykasovité

cykas

diksoniovité

rod diksonia

nocovkovité
nocovkovité
dioskoreovité
dioskorea
rosickovité

mucholapka obycajna

prystecovité

rod prystec (mliecnik)
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Priloha B
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Bezné pomenovanie

Euphorbia ambovombensis (1)
Euphorbia capsaintemariensis (1)

Euphorbia cremersii (I) (Vratane
formy viridifolia a var. rakotoza-

)

Euphorbia cylindrifolia (I) (Vra-
tane ssp. tuberifera)

Euphorbia decaryi (I) (Vratane
var. ampanihyensis, robinsonii
a sprirosticha)

Euphorbia francoisii (1)
Euphorbia handiensis (11)
Euphorbia lambii (1I)

Euphorbia moratii (1) (Vratane
var. antsingiensis, bemarahensis
a multiflora)

3. umelo vypestovanych exem-
plarov Euphorbia lactea vrub-
lovanych na umelo vypestova-
nych podpnikoch Euphorbia
neriifolia, pokial’ ide o:

— hrebenové alebo

— vejarovité alebo

— farebné mutanty;

4. umelo vypestovanych exem-
plarov kultivarov  Euphorbia
»Milii®, ak:

— st Tlahko rozpoznatelné
ako umelo vypestované
exemplare a

— st dovezené do Unie
alebo z nej (opdtovne)
vyvezené v  zasielkach
pozostavajucich zo 100
alebo viac rastlin;

na ktoré sa nevztahuje toto

nariadenie, a

5. druhov uvedenych v prilohe
A).
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

FAGACEAE

FOUQUIERIACEAE

GNETACEAE

JUGLANDACEAE

LAURACEAE

LEGUMINOSAE
(FABACEAE)

Euphorbia parvicyathophora (1)
Euphorbia quartziticola (1)
Euphorbia stygiana (11)
Euphorbia tulearensis (1)

Fougquieria fasciculata (1)

Fouquieria purpusii (1)

Dalbergia nigra (1)

Fouquieria columnaris (1) #4

Oreomunnea pterocarpa (1) #4

Aniba rosaeodora (11) (tiez znamy
ako A. duckei) #12

Caesalpinia echinata (1) #10

Dalbergia spp. (II) (Len populacie
Madagaskaru) #5

Dalbergia cochinchinensis (11) #5

Dalbergia granadillo (11) #6

Dalbergia retusa (1) #6
Dalbergia stevensonii (11) #6

Quercus mongolica (III Ruska
federacia) #5

Gnetum montanum (111 Nepal) #1

Dalbergia calycina (111) (Guate-
mala) (populacia Guatemaly) #6

Dalbergia  cubilquitzensis ~ (11I)
(Guatemala) (populacia Guate-
maly) #6

Dalbergia darienensis m
Panama) (populacia Panamy) #2

Dalbergia glomerata (111) (Guate-
mala) (populdcia Guatemaly) #6

bukovité

fukiériovité
fukiéria
fukiéria
fukiéria
lianovcovité
lianovec
orechovité
gavilan
vavrinovité

bobovité

rod dalbergia

dalbergia
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

LILIACEAE

Aloe albida (1)

Aloe albiflora (1)

Aloe alfredii (1)

Aloe bakeri (1)

Aloe bellatula (1)

Aloe calcairophila (1)

Aloe compressa (1) (Vratane var.
paucituberculata, rugosquamosa
a schistophila)

Aloe delphinensis (1)

Aloe descoingsii (1)

Aloe fragilis (1)

Aloe haworthioides (1) (Vratane
var. aurantiaca)

Aloe helenae (1)

Aloe laeta (1) (Vratane var.
maniaensis)

Aloe parallelifolia (1)

Aloe parvula (1)

Aloe pillansii (1)

Aloe polyphylla (1)

Aloe rauhii (1)

Aloe suzannae (1)

Pericopsis elata (1) #5

Platymiscium pleiostachyum (1)
#4

Pterocarpus santalinus (1) #7
Senna meridionalis (1I)

Aloe spp. (II) (Okrem druhov
uvedenych v prilohe A a Aloe
vera, tiez znamej ako Aloe barba-
densis, ktord nie je uvedend
v prilohach) #4

Dalbergia tucurensis (111 Nikara-
gua) Okrem toho, Guatemala
zaradila svoju narodnu populaciu
#6

Dipteryx panamensis (11l Kosta-
rika/Nikaragua)

Pterocarpus erinaceus (111 Sene-
gal) #1

santalovec santalovity

Paliovité
rod aloe
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

MAGNOLIACEAE

MELIACEAE

NEPENTHACEAE

OLEACEAE

ORCHIDACEAE

Aloe versicolor (1)
Aloe vossii (1)

Nepenthes khasiana (1)
Nepenthes rajah (1)

Pre vSetky nasledujice druhy
orchidei v prilohe A plati, Ze na
semenacikové alebo pletivové
kultary sa nevztahuje toto naria-
denie, ak:

—su ziskané in vitro, v tuhom
alebo tekutom médiu a

Swietenia humilis (1I) #4
Swietenia macrophylla (1) (Popu-
lacia v neotropickej oblasti —
zahffia Strednt a Juznu Ameriku
a karibskt oblast’) #6

Swietenia mahagoni (11) #5

Nepenthes  spp. (II) (Okrem
druhov uvedenych v prilohe A)
#4

ORCHIDACEAE  spp.  (I)
(Okrem druhov uvedenych
v prilohe A) (1?) #4

Magnolia liliiffera var. obovata
(IIT Nepal) #1

Cedrela fissilis (111 Bolivia, Brazi-
lia) #5

Cedrela lilloi (111 Bolivia, Brazi-
lia) #5

Cedrela odorata (111 Bolivia/
Brazilia. Okrem toho zaradili
svoje narodné populacie tieto
krajiny: Kolumbia, Guatemala
a Peru) #5

Fraxinus mandshurica (111 Ruska
federacia) #5

magnéliovité
magnolia laliokvetd

meliovité
cedrela

cedrela

mahagonovnik
mahagonovnik velkolisty

mahagonovnik pravy
kréiaznikovité
rod kréiaznik

kr¢iaznik obrovsky
olivovité

vstavacovité
vstavacovité
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OROBANCHACEAE

PALMAE
(ARECACEAE)

Priloha A Priloha B Priloha C Bezné pomenovanie
— spifiaji definiciu  ,,umelo
vypestovaného* exemplara

podla ¢lanku 56 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 865/2006 ('3),
a

— ak st dovezené do Unie alebo
z nej (opdtovne) vyvezené, su
prepravované v sterilnych
nadobéach

Aerangis ellisii (1)

Cephalanthera cucullata (I1)

Cypripedium calceolus (11)

Dendrobium cruentum (1)

Goodyera macrophylla (1)

Laelia jongheana (1)

Laelia lobata (1)

Liparis loeselii (II)

Ophrys argolica (II)

Ophrys lunulata (11)

Orchis scopulorum (II)

Paphiopedilum spp. (I)

Peristeria elata (1)

Phragmipedium spp. (I)

Renanthera imschootiana (1)

Spiranthes aestivalis (II)

Chrysalidocarpus decipiens (1)

Cistanche deserticola (1) #4

Beccariophoenix
madagascariensis (1) #4

Lemurophoenix halleuxii (11)

Marojejya darianii (11)

Lodoicea maldivica (111 Seychely)
#13

prilbovka
Crievicnik papuckovy
dendrébium
smreéinec

1élia

1élia

hl'uzovec Loeselov
hmyzovnik
hmyzovnik
vstavac

rod crievickovec

renantéra
pokrut letny

zarazovité

arekovité

palma seychelska
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

PAPAVERACEAE

PASSIFLORACEAE

PEDALIACEAE

PINACEAE

PODOCARPACEAE

PORTULACACEAE

PRIMULACEAE

RANUNCULACEAE

ROSACEAE

RUBIACEAE

Abies guatemalensis (1)

Podocarpus parlatorei (1)

Balmea stormiae (1)

Neodypsis decaryi (11) #4
Ravenea louvelii (11)
Ravenea rivularis (1I)
Satranala decussilvae (1)

Voanioala gerardii (11)

Adenia firingalavensis (II)
Adenia olaboensis (II)
Adenia subsessilifolia (I1)

Uncarina grandidieri (II)
Uncarina stellulifera (11)

Anacampseros spp. (II) #4
Avonia spp. (II) #4
Lewisia serrata (11) #4

Cyclamen spp. (I) (**) #4

Adonis vernalis (II) #2
Hydrastis canadensis (11) #8

Prunus africana (1) #4

Meconopsis regia (111 Nepal) #1

Pinus koraiensis (II1 Ruska fede-

racia) #5

Podocarpus neriifolius (111 Nepal)

#1

makovité
pamak kralovsky
mucenkovité

borovicovité

jedla

nohovcovité

nohovec

portulakovité

levizia
prvosienkovité
rod cyklamen
iskernikovité
hlavacik jarny
vodul’ka kanadska
ruzovité

slivka
marenovité

marenovité
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

SANTALACEAE

SARRACENIACEAE

SCROPHULARIACEAE

STANGERIACEAE

TAXACEAE

Sarracenia oreophila (1)

Sarracenia rubra ssp.

alabamensis (1)

Sarracenia rubra ssp. jonesii (1)

Stangeria eriopus (1)

Osyris lanceolata (I11) (Len popu-
lacie Burundi, Etiopie, Kene,
Rwandy, Ugandy a Tanzanijskej
zjednotenej republiky; ziadna ina
populécia nie je uvedena v prilo-
hach) #2

Sarracenia  spp. (II) (Okrem
druhov uvedenych v prilohe A)
#4

Picrorhiza  kurrooa  (II) (s
vynimkou Picrorhiza scrophulari-

iflora) #2

Bowenia spp. (1) #4

Taxus chinensis a vnutrodruhové
(infraSpecifické) taxony tohto
druhu (II) #2

Taxus cuspidata a vnatrodruhové
(infraspecifické) taxény  tohto
druhu (IT) () #2

Taxus fuana a vnutrodruhové (inf-
raspecifické) taxony tohto
druhu (IT) #2

saracéniovité

rod saracénia

saracénia

saracénia

saracénia

krti¢nikovité

stangeriovité

tisovité

tis

tis

tis
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Priloha A

Priloha B

Priloha C

Bezné pomenovanie

THYMELAECEAE
(AQUILARIACEAE)

TROCHODENDRACEAE
(TETRACENTRACEAE)

VALERIANACEAE

VITACEAE

WELWITSCHIACEAE

ZAMIACEAE

ZINGIBERACEAE

ZYGOPHYLLACEAE

Ceratozamia spp. (I)
Chigua spp. (I)
Encephalartos spp. (1)

Microcycas calocoma (1)

Taxus sumatrana a vnutrodruhové
(infraSpecifické) taxony tohto
druhu (II) #2

Taxus wallichiana (11) #2

Agquilaria spp. (1I) #14
Gonystylus spp. (1) #4
Gyrinops spp. (II) #14

Nardostachys grandiflora (1) #2
Cyphostemma elephantopus (11)
Cyphostemma laza (1I)
Cyphostemma montagnacii (I1)

Welwitschia mirabilis (11) #4

ZAMIACEAE spp. (II) (Okrem
druhov uvedenych v prilohe A)
#4

Hedychium philippinense (1) #4

Bulnesia sarmientoi (II) #11

Guaiacum spp. (II) #2

Tetracentron sinense (III Nepal)
#1

tis

tis

vrabcovnikovité

valerianovité

viniovité

velvifiovité

velvi¢ia podivna

zamiovité

zamiovité

d’umbierovité

jarmovcovité

rod guajak
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VY M20
(*) Populacia Argentiny (uvedena v prilohe B):
Na vynimo¢ny ucel povolenia medzinarodného obchodu s vinou ziskanou zo Zivych vikan z populacii uvedenych v prilohe B a s latkou a z nej vyrobenymi vyrobkami a ostatnymi ruéne vyrobenymi vyrobkami.
Opacna strana latky musi byt ozna¢ena symbolom prijatym Statmi, ktorych zemie je stcast'ou oblasti vyskytu daného druhu a ktoré su signatdrmi Convenio para la Conservacion y Manejo de la Vicufia, a na

lemoch musia byt uvedené slova ,,VICUNA-ARGENTINA®. Ostatné vyrobky musia byt ozna¢ené ititkom s uvedenym symbolom a slovami ,,VICUNA-ARGENTINA-ARTESANIA“. Vietky ostatné exemplare sa
povazuju za exemplare druhov uvedenych v prilohe A a podl'a toho sa aj reguluje obchod s nimi.

(2

~

Populacia Bolivie (uvedena v prilohe B):

Na vynimoény ucel povolenia medzinarodného obchodu s vinou ziskanou zo zivych vikun a s latkou a z nej vyrobenymi vyrobkami vratane luxusnych ruéne vyrobenych a pletenych vyrobkov. Opacna strana latky
musi byt oznatend symbolom prijatym $tatmi, ktorych uzemie je sucastou oblasti vyskytu dan¢ho druhu a ktoré su signatirmi Convenio para la Conservacién y Manejo de la Vicufia, a na lemoch musia byt
uvedené slova ,,VICUNA-BOLIVIA®. Ostatné vyrobky musia byt ozna¢ené Stitkom s uvedenym symbolom a slovami ,,VICUNA-BOLIVIA-ARTESANIA®. V3etky ostatné exemplare sa povazuju za exemplére
druhov uvedenych v prilohe A a podl'a toho sa aj reguluje obchod s nimi.

Populacia Cile (uvedena v prilohe B):

(3

-~

Na vynimo¢ny Gcel povolenia medzinarodného obchodu s vinou ziskanou zo Zivych vikan z populacii uvedenych v prilohe B a s latkou a z nej vyrobenymi vyrobkami, vratane luxusnych ruéne vyrobenych
a pletenych vyrobkov. Opa¢na strana latky musi byt’ ozna¢ena symbolom prijatym $tatmi, ktorych Gizemie je sucast'ou oblasti vyskytu dané¢ho druhu a ktoré st signatarmi Convenio para la Conservacion y Manejo
de la Vicufia, a na lemoch musia byt uvedené slova ,,VICUNA-CHILE®. Ostatné vyrobky musia byt oznatené Stitkom s uvedenym symbolom a slovami ,,VICUNA-CHILE-ARTESANIA®. Vsetky ostatné
exemplare sa povazuju za exemplare druhov uvedenych v prilohe A a podla toho sa aj reguluje obchod s nimi.

(4

-~

Populacia Ekvadoru (uvedena v prilohe B):

Na vynimoény ucel povolenia medzinarodného obchodu s vinou ziskanou zo zivych vikan a s latkou a z nej vyrobenymi vyrobkami vratane luxusnych ruéne vyrobenych a pletenych vyrobkov. Opacna strana latky
musi byt oznaCend symbolom prijatym Statmi, ktorych uzemie je sucastou oblasti vyskytu dan¢ho druhu a ktoré su signatarmi Convenio para la Conservacion y Manejo de la Vicufia, a na lemoch musia byt
uvedené slova ,,VICUNA-ECUADOR®. Ostatné vyrobky musia byt oznagené Stitkom s uvedenym symbolom a slovami ,,VICUNA-ECUADOR-ARTESANIA®.

Vsetky ostatné exemplare sa povazuju za exemplare druhov uvedenych v prilohe A a podla toho sa aj reguluje obchod s nimi.

(5

-~

Populacia Peru (uvedena v prilohe B):

Na vynimo¢ny tcel povolenia medzinarodného obchodu s vInou ziskanou zo Zivych vikuil a so zdsobami existujucimi v Case 9. zasadnutia Konferencie zmluvnych stran (november 1994), ktoré predstavuji
3249 kg viny, a s latkou a z nej vyrobenymi vyrobkami, vratane luxusnych ruéne vyrobenych a pletenych vyrobkov. Opaéna strana latky musi byt oznaena symbolom prijatym $tatmi, ktorych tizemie je sucast'ou
oblasti vyskytu daného druhu a ktoré su signatarmi Convenio para la Conservaciéon y Manejo de la Vicufia, a na lemoch musia byt uvedené slové ,,VICUNA-PERU*. Ostatné vyrobky musia byt oznatené ititkom
s uvedenym symbolom a slovami ,,VICUNA-PERU-ARTESANIA“. Vietky ostatné exemplare sa povazuju za exemplare druhov uvedenych v prilohe A a podla toho sa aj reguluje obchod s nimi.

(6

-

Vsetky druhy st uvedené v prilohe II k dohovoru okrem Balaena mysticetus, Eubalaena spp., Balaenoptera acutorostrata (okrem populacie Zapadného Gronska), Balaenoptera bonaerensis, Balaenoptera borealis,
Balaenoptera edeni, Balaenoptera musculus, Balaenoptera omurai, Balaenoptera physalus, Megaptera novaeangliae, Orcaella brevirostris, Orcaella heinsohni, Sotalia spp., Sousa spp., Eschrichtius robustus,
Lipotes vexillifer, Caperea marginata, Neophocaena phocaenoides, Phocoena sinus, Physeter macrocephalus, Platanista spp., Berardius spp. a Hyperoodon spp., ktoré si uvedené v prilohe I. Exemplare druhov
uvedenych v prilohe II k dohovoru, vratane vyrobkov a derivatov inych ako misové vyrobky na komeréné tcely, ulovené obyvateI'mi Gronska na zéklade licencie udelenej dotknutym prislusnym organom sa
povazuju za exemplare uvedené v prilohe B. Pre Zivé exemplare Tursiops truncatus populacie Cierneho mora odobraté z volnej prirody, s ktorymi sa obchoduje na primarne komeréné ugely, bola stanovena nulova
roéna vyvozna kvota.

(7

~

Populacie Botswany, Namibie, Juhoafrickej republiky a Zimbabwe (uvedené v prilohe B):

Na vynimoc¢ny tcel povolenia: a) obchodu s pol'ovnickymi trofejami na nekomercné tcely; b) obchodu so Zivymi zivocichmi na primerané a prijatelné miesta ur¢enia v zmysle rezoliicie Konferencie 11.20 pre
Botswanu a Zimbabwe a na ucely ochranarskych programov in situ pre Namibiu a Juhoafricku republiku; c) obchodu s koZzami; d) obchodu so srstou; e) obchodu s kozenymi vyrobkami na komeréné alebo
nekomeréné Ucely pre Botswanu, Namibiu a Juhoafrickt republiku a na nekomeréné ucely pre Zimbabwe; f) obchodu s individudlne oznacenymi a certifikovanymi ,.ekipas“ (vyrobky zo slonoviny), ktoré st
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obsiahnuté v hotovych Sperkoch na nekomercné ucely pre Namibiu a s rezbarskymi vyrobkami zo slonoviny na nekomeréné ucely pre Zimbabwe; g) obchodu s registrovanou neopracovanou slonovinou (celé kly
a kusy pre Botswanu, Namibiu, Juhoafrick(l republiku a Zimbabwe) pod podmienkou, Ze: i) ide len o registrované zasoby vo vlastnictve §tatu, ktoré pochadzajii z daného §tatu (s vynimkou zabavenej slonoviny
a slonoviny neznameho pdévodu); ii) je ur¢ena len pre obchodnych partnerov, v pripade ktorych Sekretaridt po konzultacii so Stadlym vyborom potvrdil, Ze maju vyhovujice vnutroStitne pravne predpisy
a vnutro$tatne kontroly obchodu na zabezpecenie toho, Ze sa dovazana slonovina opédtovne nevyvezie a Ze sa s fiou bude nakladat’ v sulade so vSetkymi poziadavkami rezoltucie Konferencie 10.10 (Rev. CoP14),
ktora sa tyka vnutrostatnej vyroby a obchodu; iii) k obchodu neddjde skor, ako Sekretariat overi pripadné dovazajuce krajiny a registrované zasoby vo vlastnictve $tatu; iv) k obchodu s neopracovanou slonovinou
dojde len na zaklade podmieneného predaja registrovanych zasob slonoviny vo vlastnictve $tatu, ktoré boli dohodnuté na 12. zasadnuti Konferencie zmluvnych stran (CoP12) a ktoré predstavuju 20 000 kg
(Botswana), 10 000 kg (Namibia) a 30 000 kg (Juhoafricka republika); v) okrem mnozstiev dohodnutych na 12. zasadnuti Konferencie zmluvnych stran (CoP12) sa zasoby slonoviny vo vlastnictve Statu
z Botswany, Namibie, Juhoafrickej republiky a Zimbabwe zaregistrované k 31. januaru 2007 a potvrdené Sekretaridtom moézu stat’ predmetom obchodu a odoslat’ spolu so slonovinou podla pism. g) bodu
iv) v jedinej zasielke na miesto uréenia pod prisnym dohladom Sekretariatu; vi) zisky z obchodu sa pouziji vyhradne na ochranu slonov a programy ochrany spolocenstva a rozvojové programy v mieste alebo
v blizkosti vyskytu slonov a vii) s dodatoénymi mnozstvami $pecifikovanymi v pism. g) bode v) sa bude obchodovat’ len vtedy, ak Staly vybor potvrdi, Ze vy$Sie uvedené podmienky boli splnené; h) Konferencii
zmluvnych stran sa na obdobie, ktoré sa za¢ina 14. zasadnutim Konferencie zmluvnych stran (CoP14) a konéi devét’ rokov odo dna jedinej zasielky slonoviny, ktora sa ma uskuto¢nit’ v sulade s ustanoveniami
pism. g) bodov i), ii), iii), vi) a vii), nebudu predkladat’ ziadne d’alSie navrhy na povolenie obchodu so slonovinou z populacii, ktoré su uz uvedené v prilohe B. Okrem toho sa takéto d’alSie navrhy budd riesit’
v stlade s rozhodnutiami 14.77 a 14.78 (Rev. CoP15). Staly vybor mdze na navrh Sekretariatu rozhodnat’ o ¢iastoénom alebo Uplnom zastaveni tohto obchodu v pripade nesplnenia podmienok vyvazajucimi alebo
dovazajucimi krajinami alebo v pripade, Ze sa preukazu skodlivé vplyvy tohto obchodu na ostatné populacie slonov. Vsetky ostatné exemplare sa povazujii za exemplare druhov uvedenych v prilohe A a podl'a toho
sa aj reguluje obchod s nimi.

Toto zaradenie zahffia novo opisany taxon Scleropages inscriptus.

Ustanovenia nariadenia sa nevztahuju na:

Fosilie;

Koralovy piesok, t. j. material pozostavajici Gplne alebo scasti z jemne rozdrvenych tlomkov mitvych koralov, ktorych priemer nie je vacsi ako 2 mm a ktoré nemozno ur¢it’ na urovni rodu, s moznym obsahom

okrem iného aj zvy$kov Foraminifer, schranok mikkySov a kérovcov a koralovych rias;

Ulomky koralov (vratane 3trku a kamennej drte), t. j. nescelené Gasti polamanych prstovitych mitvych koralov a inych materialov, ktorych velkost je od 2 do 30 mm, merand v akomkol'vek smere, a ktoré

nemozno uréit’ na urovni rodu.

Obchod s exemplarmi s kodom poévodu A je povoleny len v pripade, ak exemplare maji katafyly.

Ustanovenia tohto nariadenia sa nevztahuju na umelo vypestované exemplare tychto hybridov a/alebo kultivarov:

Hatiora x graeseri

Schlumbergera x buckleyi

Schlumbergera russelliana * Schlumbergera truncata

Schlumbergera orssichiana x Schlumbergera truncata

Schlumbergera opuntioides x Schlumbergera truncata

Schlumbergera truncata (Kultivary)

Cactaceae spp. farebné mutanty, zaStepené na tychto Stepoch: Harrisia ,Jusbertii, Hylocereus trigonus alebo Hylocereus undatus

Opuntia microdasys (kultivary)

Ustanovenia tohto nariadenia sa nevztahujii na umelo vypestované hybridy Cymbidium, Dendrobium, Phalaenopsis a Vanda, ak su exemplare I'ahko rozpoznatené ako umelo vypestované a nevykazuju Ziadne

znamky toho, ze boli odobraté z volnej prirody, ako napr. mechanické poskodenie alebo silna dehydratacia sposobené zberom, nepravidelny rast a heterogénna vel'kost’ a tvar v ramci taxonu a zasielky, riasy alebo

in¢ epifytické organizmy prilepené na listoch, alebo poskodenie hmyzom ¢i inymi Skodcami, a

a) v pripade zasielania v nekvitniicom stave sa s exemplarmi musi obchodovat’ v zasielkach pozostavajucich z jednotlivych nadob (ako napr. lepenkové krabice, krabice, debny alebo jednotlivé police kontajnerov
typu CC), z ktorych kazda obsahuje 20 alebo viac rastlin toho istého hybridu; rastliny v ramci kazdej nadoby musia vykazovat’ vysoky stupeil rovnorodosti a zdravia; a zésielku musi sprevadzat’ dokumenticia,
ako napr. faktara, v ktorej sa jasne uvadza pocet rastlin kazdého hybridu, alebo

b) v pripade zasielania v kvitnicom stave, Co je pripad, ked na exemplar pripada aspon jeden uplne otvoreny kvet, nie je potrebny minimalny pocet exemplarov na zasielku, no exemplare musia byt profesionalne
pripravené na komerény maloobchodny predaj, t. j. oznacené Stitkami s potlacou alebo zabalené v obaloch s potlacou, na ktorych sa uvadza meno hybridu a krajina finalneho spracovania. Tato informacia by
mala byt’ jasne vidite[nd a mala by umoziovat’ I'ahké overenie.

Rastliny, ktoré jednoznaéne nespliiaju podmienky na udelenie vynimky, musia byt sprevadzané prislusnymi dokladmi CITES.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 865/2006 zo 4. maja 2006, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla tykajice sa vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 338/97 o ochrane druhov volne Zijucich Zivo¢ichov a rastlin

regulaciou obchodu s nimi (U. v. EU L 166, 19.6.2006, s. 1).

Ustanovenia tohto nariadenia sa nevztahuju na umelo vypestované exemplare kultivarov Cyclamen persicum. Tato vynimka vSak neplati pre exemplare, s ktorymi sa obchoduje ako so spiacimi hl'uzami.

Ustanovenia tohto nariadenia sa nevzt'ahuju na umelo vypestované hybridy a kultivary Taxus cuspidata, v ¢repnikoch alebo inych malych nadobach, v pripade ktorych je kazda zasielka spevadzana Stitkom alebo

dokladom uvadzajiicim nazov taxénu alebo taxénov a text ,,umelo vypestované.
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MAMMALIA
CARNIVORA

Canidae

Mustelidae

DIPROTODONTIA
Macropodidae

AVES
ANSERIFORMES

Anatidae

COLUMBIFORMES

Columbidae

FAUNA/ZIVOCICHY

CHORDATA (CHORDATY)

Vulpes vulpes griffithi (111 India) §1
Vulpes vulpes montana (111 India) §1
Vulpes vulpes pusilla (111 India) §1

Mustela altaica (111 India) §1
Mustela erminea ferghanae (111 India) §1
Mustela kathiah (111 India) §1
Mustela sibirica (111 India) §1

Dendrolagus dorianus
Dendrolagus goodfellowi
Dendrolagus matschiei
Dendrolagus pulcherrimus

Dendrolagus stellarum

Anas melleri

Columba oenops
Didunculus strigirostris

Ducula pickeringii

cicavee

Selmy

psovité

poddruh lisky obycajnej
poddruh lisky obycajnej
poddruh lisky obycajnej
lasicovité

lasica horska

poddruh hranostaja obycajného
lasica Zltobrucha

lasica sibirska

kengurovité
stromokengura Doriova
stromokengura Goodfellova
stromokengura Matschieho
kengura zlatista

kengura Seriho

vtaky

husotvaré

kacicovité

kacica madagaskarska
holubotvaré

holubovité

holub sivokridly

drontik zabkaty

plodoZer ostrovny
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GALLIFORMES

Cracidae

Megapodiidae

Phasianidae

PASSERIFORMES

Bombycillidae

Corvidae

Cotingidae

Emberizidae

Gallicolumba crinigera
Ptilinopus marchei

Turacoena modesta

Crax alector
Pauxi unicornis

Penelope pileata

Eulipoa wallacei

Arborophila gingica

Lophura bulweri

Lophura diardi

Lophura inornata

Syrmaticus reevesii §2

Bombycilla japonica

Cyanocorax caeruleus

Cyanocorax dickeyi

Procnias nudicollis

Dacnis nigripes

Sporophila falcirostris

holubcek krvavy
pestro§ ohnivoprsy
hrdlica ¢ierna
kurotvaré

hokovité

hoko ¢ierny

hoko rohaty

Suan hrdzavoprsy
tabonovité

tabon dzunglovy
baZantovité
kuricka bielocela
bazant bielochvosty
bazant zamatovy
bazant tmavy
bazant kralovsky
vrabcotvaré
chochlacovité
chochla¢ tajgovy
krkavcovité
kapuciarka lazurova
kapuciarka parochnova
kotingovité

zvonec holohrdly
strnadkovité

pitpit ¢iernonohy

knazik oblozoby
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Estrildidae

Fringillidae

Icteridae

Muscicapidae

Sporophila frontalis
Sporophila hypochroma
Sporophila palustris

Amandava amandava
Cryptospiza reichenovii
Erythrura coloria
Erythrura viridifacies

Estrilda quartinia (Casto obchodovany ako Estrilda mela-
notis)

Hypargos niveoguttatus
Lonchura griseicapilla
Lonchura punctulata

Lonchura stygia

Carduelis ambigua
Carduelis atrata
Kozlowia roborowskii
Pyrrhula erythaca
Serinus canicollis

Serinus citrinelloides hypostictus (Casto obchodovany ako
Serinus citrinelloides)

Sturnella militaris

Cochoa azurea
Cochoa purpurea
Garrulax formosus

Garrulax galbanus

knazik bambusovy
knazik gaStanovy
knazik bahenny
astrildovité
amandava bodkovana
karminka horska
amada Cervenoslucha
amada zelena

astrilda zltobrucha

vloc¢kovnik bodkovany
mniska perlolica
mniska muskatova
mniska Cierna
pinkovité

zelienka Cepcova
stehlik Cierny

Cervendk Roborovského
hyT sivohlavy

kanarik sivokrky

kanarik strnadkovity

trupialovité

lacnik Cervenoprsy
mucharovité

koc¢o modry

koco purpurovy
timaliovec Cervenokridly

timaliovec Zltobruchy
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Pittidae

Sittidae

Sturnidae

REPTILIA
SAURIA
Agamidae

Anguidae

Gekkonidae

Gerrhosauridae

Garrulax milnei
Niltava davidi
Stachyris whiteheadi

Swynnertonia swynnertoni (Tiez uvadzany ako Pogonicichla
swynnertoni)

Turdus dissimilis

Pitta nipalensis

Pitta steerii

Sitta magna

Sitta yunnanensis

Lamprotornis regius
Mino dumontii

Sturnus erythropygius

Physignathus cocincinus

Abronia graminea

Rhacodactylus auriculatus
Rhacodactylus ciliatus
Rhacodactylus leachianus
Teratoscincus microlepis

Teratoscincus scincus

timaliovec Cervenochvosty
niltava plastikova
kujutan hnedolici

bieloSkvrnka tmavochvosta

drozd ciernoprsy
pitovité

pita modrotylova
pita azurovoprsa
brhlikovité

brhlik velky
brhlik borovicovy
Skorcovité
liskavec kralovsky
majna zltolica
skorec bielohlavy
plazy

jastery

agamovité

agama kocin¢inska

slepuchovité

gekonovité
gekon
gekon

gekon novokaledonsky

kruhochvostovité
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Iguanidae

Scincidae

SERPENTES
Colubridae

Hydrophiidae

Viperidae

AMPHIBIA

ANURA

Dicroglossidae

Hylidae

Leptodactylidae

Zonosaurus karsteni

Zonosaurus quadrilineatus

Ctenosaura quinquecarinata

Tribolonotus gracilis

Tribolonotus novaeguineae

Elaphe carinata §1

Elaphe radiata §1

Elaphe taeniura §1

Enhydris bocourti §1
Homalopsis buccata §1
Langaha nasuta

Leioheterodon madagascariensis
Ptyas korros §1

Rhabdophis subminiatus §1

Lapemis curtus (Vratane Lapemis hardwickii) §1

Calloselasma rhodostoma §1

Limnonectes macrodon

Phyllomedusa sauvagii

kruhochvost Karstenov
kruhochvost $tvorpasy
leguanovité

leguan

scinkovité

helmoscink okuliarnaty
helmoscink novoguinejsky
hady

uZovKkovité

uzovka pachnuca
uzovka medenohlava
uzovka tenkochvosta
vodnarka Bocourtova
vodnarka pruhovana
bojga listonosa
zvijavka madagaskarska

stihlovka indoc¢inska

vodnarovité

mornar maly
vretenicovité
ploskohlavec plantazovy
obojzivelniky

zaby

skokanovité

skokan velkozuby
rosni¢kovité

listarka

hvizdavkovité
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Ranidae

CAUDATA

Hynobiidae

Plethodontidae

Salamandridae

ACTINOPTERYGII
PERCIFORMES

Apogonidae

INSECTA
LEPIDOPTERA

Papilionidae

Leptodactylus laticeps

Pelophylax shqiperica

Ranodon sibiricus

Bolitoglossa dofleini

Cynops ensicauda
Echinotriton andersoni
Laotriton laoensis
Paramesotriton spp.
Salamandra algira

Tylototriton spp.

Pterapogon kauderni

ARTHROPODA (CLANKONOZCE)

Baronia brevicornis
Papilio grosesmithi

Papilio maraho

hvizdavka

skokanovité

mloky
pamlokovité
pamlok sibirsky
mlocikovité
mlocik
salamandrovité
mlok

mlok Andersonov
mlok pyskaty
mlok

salamandra alzirska
mlok
lacoplutvovce

ostriezotvaré

hmyz
motyle

vidlochvostovité

vidlochvost
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GASTROPODA

Haliotidae

AGAVACEAE

ARACEAE

COMPOSITAE (ASTERACEAE)

ERICACEAE

MOLLUSCA (MAKKYSE)

Haliotis midae

FLORA/RASTLINY

Calibanus hookeri

Dasylirion longissimum

Arisaema dracontium

Arisaema erubescens

Arisaema galeatum

Arisaema nepenthoides

Arisaema sikokianum

Arisaema thunbergii var. urashima
Arisaema tortuosum

Biarum davisii ssp. marmarisense

Biarum ditschianum

Arnica montana §3
Othonna cacalioides
Othonna clavifolia
Othonna hallii
Othonna herrei
Othonna lepidocaulis

Othonna retrorsa

Arctostaphylos uva-ursi §3

ulitniky

uSo Midasovo

agavovité

aronovité

aronovec draci

astrovité

arnika horska

vresoveovité

medvedica lekarska
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GENTIANACEAE

LILIACEAE

LYCOPODIACEAE

MELIACEAE

MENYANTHACEAE

PARMELIACEAE

PASSIFLORACEAE

PEDALIACEAE

PORTULACACEAE

SELAGINELLACEAE

Gentiana lutea §3
Trillium pusillum
Trillium rugelii

Trillium sessile
Lycopodium clavatum §3
Cedrela montana §4
Cedrela oaxacensis §4
Cedrela salvadorensis §4
Cedrela tonduzii §4
Menyanthes trifoliata §3

Cetraria islandica §3

Adenia glauca

Adenia pechuelli

Harpagophytum spp. §3

Ceraria carrissoana

Ceraria fruticulosa

Selaginella lepidophylla

horcovité

horec zlty
Paliovité

trojlist

trojlist

trojlist
plavanovité
plavan obycajny

meliovité

vachtovité

vachta trojlista
diskovkovité
pluzgierka islandska

mucenkovité

sezamovité

portulakovité

plavinkovité
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